Cislo zmluvy: KZP-P0O4-SC451-2019-50/Y221
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KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpsky fond regiondineho rozvoja A e .

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC451-2019-50/Y221

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podfa § 269
odsek 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,0bchodny
zakonnik”), podfa § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len
ako ,,zékon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej sprévy aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach”) medzi:

*

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Sttra 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICo: 00002801

konajuci: Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom €. 21/2015/5.1 zo diia 21.aprila 2015.
(dalej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: TEHOS, s.r.o.
sidlo: Némestie slobody 1269/3, 026 01 Dolny Kubin
ICO: 36 389 331
zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Zilina, odd.: Sro, vlozka ¢.: 11956/L
konajuci: Ing. Stanislav Viléek, konatel
IC DPH: SK2020131487

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,Zmluvna strana®)



PREAMBULA

(A)

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného financného
prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatefom (v postaveni Ziadatela) podla §19 odsek 8
zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP & 2020/ESIF/10450-1 zo diia 15.05.2020, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymiv zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v élanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP“). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskor3ich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatefom podfa prévnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre dplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva” s malym zacdiato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie , prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, o vylu¢ne pre tento pripad zahfia
aj modifikdciu obsahu pojmov podfa ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd stcast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Svynimkou odseku 1.1 tohto ¢ldnku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zadiatocnym

pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slové uvedené:
(i) iba v jednotnom Cisle zahffaju aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sltZia len pre vacsiu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajl vyznam
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pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sti¢astou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a stym spojené otdzky, ako aj daldie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknat pri poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajica
pre ktortkolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuté priamo
v tejto. zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VZP, ma prednost Uprava

obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi na
Realiz4ciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

252

Nazov projektu

Kéd projektu v ITMS2014+
Miesto realizdcie projektu
Vyzva - kéd Vyzvy

PouZity systém financovania

(d'alej ako ,Projekt”).

Modernizicia tepelnej sustavy TEHOS, Dolny Kubin —
Bysterec

310041Y221
Dolny Kubin
OPKZP-P04-SC451-2019-50

Predfinancovanie, Refunddcia

UZelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:
Investi¢na priorita:
Specificky ciel:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciefa Projektu:

Kvalita Zivotného prostredia :

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

4
4.5
4.5

Schéma $tatnej pomoci

ciefom Projektu je naplnenie Meratefnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato podfa ¢asu plnenia Meratefného ukazovatefa, bud’
k datumu Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrfanie potas doby UdrZatefosti projektu v sulade
s podmienkami uvedenymi v clanku 71 véeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
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2.3 Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatefovi za
Uc¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto €ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvdlenou Ziadostou o NFP,
vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av sulade s platnymi a u¢innymi vSeobecne zdvdaznymipravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

2.4 Prijimatel sa zavadzuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podfa podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a siiasne sa zavdzuje realizovat vsetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vcas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciefa Projektu podfa odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpelit udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie stihlasu
vyZaduje. Suhlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim tdajov

‘z informacéného systému tretej osoby.

2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast vsulade sclankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku
iny postup.

2.6 NFP poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financ¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, i¢inne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podfa pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstardvania (dalej aj
,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zdsadu
alebo pravidld podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

2.7 Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vrdtane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doglo k porugeniu €ldnku 107 Zmluvy o fungovani EU
v stvislosti s Projektom s ohfadom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.
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2.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akeékolvek povinnosti, ktoré je povinny pinit voéi Poskytovatelovi, bude ich pInenie adresovaf vo¢i
SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak
z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude vyplyvat ind inétrukcia.

2.9 Poskytovatel sa zavézuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujticimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavdazkom miéanlivosti, &im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny

trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoca podporu poskytovanut

z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zakazu U&asti vo verejnom obstardvani podfa § 17 a7 19 zék.

¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb azmene a doplneni niektorych

zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa prvej vety uz bol NFP

9 alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy pre podstatné

porusenie zmluvy Prijimatefom podfa ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11NFP nemoZzno poskytnit Prijimatelovi, ktory mé povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podfa zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu potas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podfa ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10
‘ VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.3. Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

‘ a) maximdlna vyska celkovych oprdvnenych vydavkov pre Projekt generujlci prijem na
Realizaciu aktivit Projektu predstavuje 1 815 267,77 EUR (slovom jedenmilién
osemstopétnasttisicdvestosestdesiatsedem eur 77/100),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
1 815 267,77 EUR (slovom jedenmilion osemstopitnasttisicdvestosestdesiatsedem eur
77/100),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximalne do vysky 1 542 977,60 EUR (slovom:
jedenmilion pétstostyridsatdvatisicdevétstosedemdesiatsedem eur 60/100), o predstavuje
85 % (slovom: osemdesiatpat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty
generujuce prijem na Realizaciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1. pismeno a),

| d) Prijimatel vyhlasuje, ze:
I (i) md zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 15 % (slovom: pétnast
percent), co predstavuje sumu 272 290,17 EUR (slovom:

edvestosedemdesiatdvatisicdvestodevitdesiat eur 17/100) z Celkovych
opravnenych vydavkov pre Projekty generujlce prijem na Realizaciu aktivit Projektu
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3.2

3.3:

3.4.

3.5

3.6.

podla odseku 3.1. pismeno a) po zohladneni finanCnej medzery a

(ii) zabezpe¢i zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizdcie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto €ldnku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak kprekroceniu déjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vy$ky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢ldnku. Prijimatel sucasne
berie na vedomie, e vy$ka NFP na Ghradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlcej Gpravy rozpo¢tu Projektu, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov sohfadom na pravidlda posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
Géelnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa clanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatefovi vyluéne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu za

splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatefnymi (majucimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi Eurépskej
dnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmivydanymi opravnenymiosobami, z ktorych pre Prijimatefa vyplyvaju
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit NFP vyluéne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku 3.3 tohto
¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavézuje, Ze nebude pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpodtu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajlce sa zakazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatefa vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZda jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tétneho rozpoltu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim
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3.7:

3.8,

3.9.

4,

4.1.

4.2.

4.3

upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel sa sti¢asne zavézuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgéanu (certifikacny orgdn, orgdn auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvdznosti na ustanovenia pismeno M bod 21. schémy pomoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzand jeho potreba pre

dosiahnutie ciefov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze musi byt zjavna spojitost medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podfa ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnl komunikaciu v listinnej podobe pouZivat po3tové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedosSlo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom vsulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikdcie sa bude uskutocriovat v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podfa
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mozZe prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najmé v pripade beZnej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatefa nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikacia prostrednictvom ITMS2014+
predstavuje aj podporny spésob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel sthlasi
s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom [TMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel moze urcit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych strén savisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zaroveri méze uréit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat
ITMS2014+ kdd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si
zéroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v dradnych hodinach podatefne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.
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4.4

4.5

4.6

4.7

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou
névrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podfa ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa
povaZuje pre tucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v pripade, ak adresat
pisomnost neprevzal, pricom za def dorugenia pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po3tou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podfa pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na
pripadnt poznamku ,adresat neznamy“).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dfiom jeho prevzatia Prijimatefom.
Navrh &iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorugit na adresu Prijimatefa uvedent v zahlavi podfa odseku 4.1
tohto ¢&lanku, pripadne ak do3lo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s €lankom 6 zmluvy, na
takto oznamenu adresu, povaZzuju sa tieto navrhy za dorugené difiom vratenia nedoruceného
navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatefovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruéent momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost alebo zdsielka doru¢ovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucend
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom
dorucéeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit automatické
potvrdenie o Uspe$nom doruceni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze sésielka dorucovand elektronicky bude povaZzovana za
doru&enti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikécie zédvazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat tu Zmluvnd stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruéena na neaktuélnu e-mailovu adresu
sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spbsob
dorucovania,

c. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia

Strana 8 z 22



4.8

4.9

5.
51

5.2;

dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord mé& tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v d6sledku
¢oho sa na riu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente doru&enia uvedené
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikéacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vzajomna komunikédcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentacia predkladand Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovend
vinom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre déely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyldci vo
Vyzve alebo v Prédvnom dokumente, méze byt predkladana aj v éeskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo vPravnom dokumente umoznit
predkladat uvedenl dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby dradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zaverecna)
Prijimatel predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za v3etky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdosobom pozadovanym
Poskytovatefom, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladévky (aj budicej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpetenie sa vykona
vyuZzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podfa slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zaloZného prava, zmenky alebo
ich kombindcie v prospech Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13
odsek 1 VZP. Ponuknuté zabezpe&enie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené v tomto
odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatefné na ponudknuté zabezpeéenie v zmysle
¢lanku 13 odsek 1 VZP, méZe Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je opravneny realizovat
svoje pravo odmietnut ponlkané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci indtitut
alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhldsil, e ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory pontkané zabezpe&enie v celej
alebo v Ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami
Prijimatefovi.

b) Zrealizovanie VO podla zékona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podfa podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pri¢om Prijimatel vyslovene suhlasi stym, e bude postupovat
spésobom stanovenym zdkonom oVO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
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SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moéze vydat
Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zédlohom v zmysle platného zéloZzného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vy$ke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych Poskytovatelom
v prislu$nej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Préavnych dokumentoch;
uvedend podmienka sa v pripade Prijimatefov, ktori st verejnopravnymi subjektami
preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) sd zahrnuté v rozpocte Prijimatefa na
aktudlne rozpottové obdobie a v ndvrhu rozpottu na nasledujlce rozpottové obdobie, ak
takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat podfa aplikovatefnych pravnych predpisov
a suasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela
alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

*

e) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, ze predlZuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajdce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Castialebo
(b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premiacia doba zatala plynut po
prvy raz.

5.4 Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sdhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sdhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v rémci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom
a jeho Dodavatefom, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatefa).

5.6 Neuplatiiuje sa.

5.7 Prijimatel je povinny predkladat u¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto Gétovnym dokladom, v
ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné &iastky budud v EUR zaokruhlené na dve desatinné miesta
bez centového vyrovnania.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle &lénku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatefa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentéacie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
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preskimanie akejkolvek zdleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciefa Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohfadom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zdkon 211/2000 Z. z. “),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfria aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) zdoévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Prédvnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat a postupuje sa
podfa ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdoévodu ich aktualizdcie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatefovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmlGv. Doru¢enim oznamenia dochadza
k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto
pismena b).

.

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych uUdajoch, zmena Cdisla Gctu
uréeného na Uhradu NFP, Ciselné oznacenie Gctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podfa ¢lanku 13
ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zdvazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamenag, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej Zmluvne;j
strane sp6sobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP
pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva,
najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na
prisludny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avsak nie je povinny poZiadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel a ktory
sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podfa pismena e) tohto odseku.
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e)

V pripade, ak zmena, ktor( Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatefa menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemoze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel je oprdavneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatefovi ozndami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajlcej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak zozndmenia Poskytovatela nevyplyva,
7e ide o zmenu, pri ktorej sa podfa Poskytovatela ma postupovat podfa iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela a ma za
to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel oprdvneny zmenu posudit
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej postupovat podla prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa
akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptdcie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nemad
vplyv na rozpocet Projektu, ciefovi hodnotu Meratelnych ukazovatefov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(i) ak preerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celt dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroéenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvy3enie vydavkov
uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
0 zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak d6jde v Projekte k zniZeniu ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatefa Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podfa tohto &ldnku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu povinnost plnit
spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejSie zmeny“), a tieto je
mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
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NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza siadost Prijimatefa o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento el vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto €lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel oprdvneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto &lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podfa odsek 6.3 tohto &lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podfa tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatefovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zaslana informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnejzmeny
Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatefa vratit NEP alebo jeho ¢ast v sulade s lankom
10 VZP, a to vo vyske, ktord je Gamerna obdobiu, pocas ktorého doglo k poru$eniu podmienok

" v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je mozné
uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu, amernost k ¢asovému hfadisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podfa odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 tohto €lanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skuto€nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v
zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu, :

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie ciefovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu, ktora bola schvélend v Ziadosti
o NFP (podfa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajdcej sa omeskania so 7a&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacov od
Géinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa predfienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratefnych ukazovatelov Projektu v désledku Uspor
v ramci pdvodne schvaleného rozpo¢tu Projektu pri zachovani podmienky neprekrogenia
maximélnej vysky schvaleného NFP,
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6.4

6.5

6.6

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajdcich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajuicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatefom,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvy,
) Prijimatela podla €ldnku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatefa, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto&nost vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené Gizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sticasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek3 VZP.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v ciefovych hodnotach Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy$ku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatefov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratefnych ukazovatefoch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoénost, Ze nedosiahnutie ciefovych hodnét
Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdlit zniZenie jeho ciefovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat
odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu hranicu podfa pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvéli, ¢im dochddza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez
vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratefného ukazovatefa Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vy3ke, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoléva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.
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c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavadzné z hfadiska dosiahnutia ich pldnovanej
hodnoty. ZniZenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratefného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vy3ke, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto &lénku a vyvoldva pravne nasledky uvedené vodseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciefovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne Gcinky vo vztahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podfa ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel
preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne ocakévanie
tykajlice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena, a to z ddévodu rozdielov v podstate charakteru
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratefnému ukazovatelfu Projektu
s priznakom (podfa pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratefného ukazovatefa Projektu pri dodriani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratefného
ukazovatefa Projektu po zapoéitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratefného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najméa v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa vtom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case schvélenia Ziadosti o NFP avcase po
uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciefa Projektu
moze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
7 hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany zéklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatnt zmenu Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moZu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €ldnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podfa odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b) neporusil uvedent povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti
NEP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel je povinny sadat s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel je opravneny schvélit Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj sinym
datumom, neZ aky vyplyva zo Yiadosti Prijimatela.

(i) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatoénti lehotu nie kratsiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvélenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnuta dodatogna lehota zacina
plynat prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvélenej zmeny.

‘ (iii) Ak nie je splnend podmienka podfa bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnut
\ dodatoénu lehotu.

\ (iv) Prijimatel je opravneny po¥iadat o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
~ . Projektu aj opakovane.
I

| Ak Poskytovatelovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS2014+ Hldsenie o realizcii aktivit
i Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, se Prijimatel zatal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podfa schvalenej yiadosti o zmenu, pri suasnom zohfadneni
dodatoénej lehoty, ak sa aplikuje podfa bodu (ii) vyssie, alebo Prijimatel v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfia odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku,
takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
\ podfa odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, &im v3ak nie su dotknuté
. ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
\ hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v Eldnkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné prediiit’ nad ramec maximalnej doby,
| ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii
Realizcie hlavnych aktivit Projektu v ganku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predizovat na zdklade
podanej Ziadosti 0 zmenu z0 strany Prijimatefa.

‘ b) Ak Prijimatel nepoziada oprediienie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia siadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti ojej prediienie, t.j. jej plynutie sa nepreruduje pocas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukongenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu a podanim #iadosti o0 zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich

dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel v ramci ziadosti

1 o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
se doba od podania Ziadosti o zmenu a7 do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu
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projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v €lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutnd na Ukonéenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a &lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podfa prvej vety tohto pismena c) su najmd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel

povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfria aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajlce mu zo zékona o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len "zakon o finanénej kontrole a audite") tykajice
sa vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zékladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finanénej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit Ziadost
o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budu vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po spineni vietkych aplikovatefnych podmienok opravnenosti, zahrnat aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnej$ie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
0 znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stcastou Ziadosti o zmenu v tomto
pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajlceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/adaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpocCte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodévatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len "zékon &. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoclte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plinenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
zniZit Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohfladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inejzmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod skér
uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10

tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje
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Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalgieho posudzovania
neschvilit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej #iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak
rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu
spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu #iadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny
realizovat predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo,
budu vydavky sdvisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatefa pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpeti vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne Gcinky vo vztahu k oprédvnenosti vydavkov sdvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menejvyznamnejzmene, ktord Poskytovatel akceptuje podlfa odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktor( Poskytovatel neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatefom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne Ucinky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny bud' podfa pismeno c)
alebo podfa pismena d) tohto odseku 6.12,

.

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajticej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podfa odseku 6.3 tohto €lanku) v kalendarny defi odoslania ¥iadosti o zmenu zo strany
Prijimatefa Poskytovatefovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskoréi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajlicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podra odseku 6.10 tohto ¢ldnku) v kalendérny ders, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto €lénku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalenad zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsthlasenie Prijimatelovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rietené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie
zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na zéklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimateflom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat do ndvrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit ndvrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat
ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.15 Maximdlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Préavnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavazné, a to dfiom ich Zverejnenia.
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6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny nérok.

6.18 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem po¢as monitorovania
¢istych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 véeobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metédy financnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podia predchadzajucej vety vy33i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym
sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny
vratit podla &ldnku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sdlade s lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrétit poskytnuty NFP alebo jeho cast podfa €lanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finannej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost driom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
Géinnost v sulade s § 47a Obcianskeho zékonnika nadobuda kalenddrnym driom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlGv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
st obaja povinnymi osobami podfa zékona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, 7e prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpedi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatefa.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a d¢innosti podfa tohto odseku 7.1 sa rovnakosvztahuju aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost a G&innost konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim €lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost a G&innost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3lo kich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatefa (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a G¢innost kondi s platnostou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;
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7.3,

7.4

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a tcinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost ¢lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
Ndaslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a ucinnost ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajlicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak
nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat len jedného zastupcu, ktorym modze byt
fyzicka alebo prdvnickd osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

7.5 Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi

7.6

1.7

pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zédkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podfa §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavdzkov podlfa Zmluvy
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o poskytnuti NFP alebo v sdvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vietky spory vzniknuté
70 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov O jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenske]
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podfa rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. C. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku $tatu v zneni
neskorgich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ konéd v mene $tétu pred sudmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podfa uvedeného zdkona
alebo podfa osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovenav 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NEP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne precitali, jej obsahu a
. pravnym Ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumel, ich zmluvné prejavy st dostatone slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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Za Poskytovatela v zastdpeni, v Bratislave, diia 7. a0y 2620

Podpis: . ...._Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel
Peciatka
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Za Prijimatela, V.....ocoevuveeeeeennnnnn. ,dna
Podpis: .... . Ing. Stanislav Vilcek, konatel
Peciatka
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ8ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
20 strany Poskytovatela Prijimatefovi podfa podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v &anku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny rémec upravujlci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) veobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach, )

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zakon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,,Obciansky zakonnik”),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Stdtnej
pomoci) (dalej len ,zakon o 3tatnej pomoci”),

(vii) zékon & 575/2001 Z.z. o organizacii ginnosti vlady a organizacii Ustrednej
¢tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon”).

(viii) zakon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.

(ix) zdkon o Uctovnictve

(x) zékon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvazné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov




podfa tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi poéas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa €lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana vrdmci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finanéne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia sGvisiet s hlavnymi
Aktivitami a podporovat ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méd definovany
vystup, ktory predstavuje pridanG hodnotu pre Prijimatefa a/alebo cielovu
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnad Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne vZmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vdeobecny pojem Aktivita bez
priviastku ,hlavna“ alebo ,,podporna*, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovt analyzu tdajov s ciefom uréit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvygit
efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym $tdtom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre po&itanie lehot platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka - blankozmenka s avalom (zmenkovym ru¢enim) alebo bez avala
odovzdand Prijimatefom Poskytovatefovi na Géely zabezpeéenia budtcej pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord m3a Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych
ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rémec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia »vydavky“, a to aj pre
»naklady” v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorgich predpisov
(dalej aj ,,zdkon o uétovnictve”);

Centralny koordinaény orgén alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy
centrdlneho koordina¢ného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je Ustrednym orgadnom §tatnej spravy urCeny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a Géinnd koordindciu riadenia poskytovania
prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo
subjekt verejnej spravy uréeny &lenskym Stdtom na Ucely certifikdcie. Certifikacny organ
plni tlohu orgédnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprédv) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy certifikatného orgédnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢ldnku 61 véeobecného nariadenia)
zvy$enymi o pripadn( zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Stcastou prevédzkovych vydavkov mdéiu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj daldie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
Gdrzba);

Defi — dfiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené 7e ide o kalendarny der;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finanénej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena
Eurdpskou komisiou;

Dokumenticia - akdkolvek informacia alebo sabor informacii | zachytené

na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutofnenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplfiujice Gdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizécia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatefovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradend Prijimatefovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamend Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovand na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;
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Eurdpske Strukturdine a investicné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polfnohospoddrsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého ciefom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im nezakonnym
aktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej moci v rémci eurépskych intitdcii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel identifikuje porugenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy
moZe byt upravend v nadvdznosti na vysledok prebiehajliceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porudenie
prévnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajlce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukon&ené a finanéna oprava bola
uplatnend aj v nadvédznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefazné prostriedky Prijimatefovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujtcimi Slovensku republiku;

Financujuca institlicia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje periainé prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Oprévnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finantna analyza - analyza, ktorej cielom je vypotitat ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujlceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nendvratného
finan¢ného prispevku, ako aj preukdzat UdrZatefnost Projektu generujiceho prijmy.
Podstatou Financnej analyzy je vypoet pefiainych tokov v jednotlivych rokoch
prislusného referencného obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy,
pricom ich kalkuldcia vychddza z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch.
Vychodiskovéd Finan¢nd analyza je predloend v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovand
Financnd analyza znamena Finantni analyzu vypracovand po ukonéeni prisluiného
referencného obdobia v zévislosti od typu Projektu generujlceho prijmy, v rdmci ktorej sa
prepocita/rekalkuluje Finanénd medzera;

Financnd medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt a
sicasnou hodnotou cistého prijmu (zvy3eného o suéasni hodnotu zostatkove;j hodnoty
investicie). Vyjadruje €ast investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované
samotnym Projektom, a preto mdzu byt financované formou prispevku;

Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukoncenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stcasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizécie Projektu oznatuje ako
»ukoncena operécia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k spIneniu oboch nasledovnych podmienok:
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a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatefom
a tieto st premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/z(¢tovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelfovi Zafatie a UkonCenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu ainformaciu o ddtume zacatia a ukontenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidld a
podmienky uplatnitefné na vykonanie réznych oblasti upravy podia vieobecného
nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajlcich svojim objemom alebo charakterom pod &ldnok 61 vSeobecného
nariadenia;

Iné Eisté pefiazné prijmy — predstavujd rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov po&as obdobia realizicie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zévere&nej monitorovacej sprave) a odpocitat iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zéveretnej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohfadnené ui pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uZ na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych fudi alebo IZM - iniciativa financovana z
osobitnych rozpoétovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
ttandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré
su potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financéné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju udaje
s tdajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
trukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrodtatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti
podfa zdkona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podfa zékona o finanénej
kontrole a audite, priom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zékone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalenddrny def, v ktorom doslo ku skutocnosti
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urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urfené podla dni zacdinaju plynut prvym pracovnym
dfiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podfa tyidiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dfiom, ked doélo k skuto&nosti
ur€ujucej zacliatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na den
pracovného pokoja vzmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tdtnych sviatkoch, drioch
pracovného pokoja a pamdtnych drioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dfiom
lehoty nasledujlci pracovny deri. Lehota je pre Prijimatefa zachovana, ak sa posledny defi
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdéd na postovu
prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentdacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povaZuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maja byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
déleZité z pohfadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeéi
dosahovanie ciefov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatefov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych pinenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda
v ramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sufasne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrianie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadluju skutocné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stcastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznadenia s priznakom" alebo
»bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatefa. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratefnych
ukazovatelov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené sfinanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatefovi pri splneni podmienok podla ¢ldnku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom
akceptovatefna miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢&.
1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategdrii
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pomoci za zlugitefné s vnitornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujtcich vieobecného nariadenia, ktory skiama vietky otazky ovplyviujdce
vykonnost programu vratane zaverov z preskamania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultécie, skima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciefa Eurdpska uzemna spolupraca
zriaduju €lenské Staty z(&astnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie z(castnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) € 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciefa
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodu3enie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia 0 Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 zo dria 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybdrskom fonde a zruéeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) €. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym trukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffaju pre Ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny
rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EV) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (E0) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) & 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/2012;
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Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najmd zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximélna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ¥iadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt vsulade s podmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni
daldich skuto&nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutocne vyplateného
NFP moZe byt rovna alebo niZ3ia ako vyska maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Kvalita Zivotného prostredia nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre Uspe$nd realiziciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v clanku 14 VZP), sl v rozpore s
podmienkami prisludnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutroStdtneho prava
tykajtceho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, ¢i prévna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zacastriujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
toho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurdpskej Unie zataienim
véeobecného rozpottu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikécie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost vylugujiica zodpovednost alebo OVZ - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, 7e by Zmluvna strana tdto prekézku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zdvazku tato prekazku predvidala. U&inky
okolnosti vylu€ujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou sU tieto G&inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, Ci urcita udalost je OVZ, sa
pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustdlené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda mé byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory bréni Zmluvnej strane plnit si povinnosti
z0 zévizku po uréitd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym
rozliéovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, sohfadom na to, Ze dodatoéna nemoznost
plnenia ma trvaly, nie do€asny charakter,
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(i) objektivna povaha, v désledku Eoho OVZ musi byt nezavislé od vole Zmluvnej
strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dal3ie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mo#né rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo
odvratif alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatefmost, ktord moino povaZovat za preukdzand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, %e povinnosti vyplyvajdce
70 vieobecne-zéviznych pravnych predpisov SR alebo priamo Ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ

sa nepovaiuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urite] identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaju
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v €lanku 14 VZP; sohfadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vydka Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizéia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sugasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny orgédn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR; ’

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikaény organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgéan auditu a spolupracujtice orgdny,

g) Orgén zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,
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j) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti:

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zalatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutrostatnej drovni s ciefom zistit existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podfa €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podra zakona &. 300/2005 Z. z. trestny
zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
Cl. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v éldnku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 aZ 5 VZP, cldnok 6 odsek 4 VZP) a ktory moZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suéastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidldch o $tatnej pomoci, ak sa v rémci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, ¢&i ide
o sukromnoprévny-subjekt alebo organ verejnej moci,

) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyvriuje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak stéastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked'sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidléch;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zaddvanych do Finanénej analyzy, ktora sp6sobi zmenu (pokles) Miery finanéne;j
medzery o 10% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;
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Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych
dfioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatefa vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tie Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade av stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym
ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporigania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaiuje za prebiehajuce
skiimanie, a to aZ do momentu, pokial neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; této pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni; :

Preddavkova platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beinej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa Ghrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,zalohova faktura alebo preddavkova faktara“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitefna podstata Projektu (po Ukonceni realizdcie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonitrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mbZe zahffiat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim Gcelom slUZia Prijimatefovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;
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Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom sdvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi. V pripade Eurépskeho ndmorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatefa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujlci prijem — v zmysle &ldnku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujlci investiciu do infradtruktdry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kaZdy projekt zahrfujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaidé poskytovanie sluZieb za poplatok. Vzmysle éldnku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem podfa élanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. Vtakom pripade projekty maji spracovant Finanénd analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Po¢as referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, &i nedochddza k zmendm v Gdajoch poufitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel predkladd aktualizovant Finanénd
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Ndslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zdverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finantnej analyzy je
Prijimatel povinny vratit v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem podia &lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanu Finanénu
analyzu, avSak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva Finanént analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktoru predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratit Poskytovatefovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v &lanku 10
VZP. Po uplynuti 3 ro€nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie je
dotknutd povinnost Prijimatela predkladat Nésledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generuijlce prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 véeobecného nariadenia
vytvérajuce Cisté prijmy potas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st
rovné alebo nizie ako 1 000 000 EUR, av$ak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoéitat od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat &isté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v zaverenej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to najneskér pred schvalenim zavereénej Ziadosti
o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahffia vietky typy vy$sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo tcelu konkrétneho ustanovenia;
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Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecn stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu —zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom moment Zacatia realizacie hlavnych
aktivit neméze byt v rozpore s Vyzvou na predkladanie ¥iadosti, do Ukon&enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za
Ziadnych okolnosti nesmie prekrotit termin stanoveny v clanku 65 odsek 2 vieobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO — orgdn 3tatnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realiziciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v silade so zésadou riadneho finanéného hospodarenia
podfa ¢élanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR vstlade s § 7 zékona o prispevku z ESIF urtuje jednotlive Riadiace
organy vldda SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to GZelne, Riadiaci orgén
mdze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskuto&nenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatefa v rdmci Vyzvy a jej priloh,
Prirugkou pre Prijimatefa, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

*

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolotne aj ako ,schémy
pomoci“ — zdvdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podfa podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvilena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatefom v rdmci konania o jiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZenda u Poskytovatefa;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, oddvodnené a riadne preukazané
Oprévnené vydavky Prijimatefa schvalené Poskytovatefom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Oprévnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych
vydavkov méze byt rovnd alebo nizéia ako vyka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti 0 postupoch Uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 &. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny orgdn Statnej
spravy, samosprévny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord ma odborné, personélne
a materidlne predpoklady na plnenie uritych Gloh RO podfa ¢&lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim
podfa pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady €. 175/2014 zo dria
16.04.2014 je SO pre Operacny program Kvalita Zivotného prostredia (dalej aj ako ,OP
KZP“) Slovensk4 inovatna a energetick agentura, ktord vykondva Ulohy v mene a na Gcet
RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kona ako
vykonadvatel pomoci poskytovane]j prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je
predmetom zmluvy o vykondvani ¢asti dloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatelskym
organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opravriujuceho SO na konanie voéi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov
a Cinnosti, ktoré sa uplatfiuji pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky
zacastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktudina
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2
odsek 3, pismend. a) aZ c) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zah#fia
financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizéciu toku finanénych prostriedkov,
uCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voti Slovenskej republike a vo&i Eurdpskej komisii; pre Géely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavaznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpoCtu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa élanku 107 odsek
1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narG$a sufa? alebo hrozi narufenim sufaze tym, ie
zvyhodfiuje ur€ité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi élenskymi $tdtmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohfadom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfniajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podfa
prévnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
siukromného prava;

Ucéastnici projektu — osoby priamo zaéastfiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
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ZESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ucastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kaZzdého Ucastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Ucastnikmi
projektu nie su Elenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyuZivaja vysledky projektu,
ale nezu&astriujd sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve.
Na tcely predkladania ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje spinenie néleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, pritom za dostato¢né
splnenie nélezitosti podfa pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatefa v ZoP v &asti
Cestné vyhldsenie v zneni podra prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
s postupenim pohladéavky sa z pohladu spinenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
uétovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad
preukazujdci vykonanie zapoditania pohfadéavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkovd platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatelov Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako
aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z €ldnku 71 vSeobecného nariadenia.
Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny der, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonéeniu Projektu;
Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonlenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncend
v kalendérny den, kedy Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo méiu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost kolaudaného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pri€om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
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projektu do uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skondenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uzZivania, ¢o preukdZe prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitefnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatefovi, alebo bol so sihlasom Prijimatefa sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Zziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, s uvedenim drfa, ku ktorému doslo k ukonéeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom saéastou uvedeného udkonu
Prijimatefa je dokument odd&vodriujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt si¢asne splnena aj pre skér
ukonené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukon&enia
jednotlivych Aktivit Projektu za G€elom dodrZania lehét uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Vcas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahfria poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné pinenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je oprévnené bez vykonania finanéne;j
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vieobecného nariadenia;
bliz3ie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO
¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre uéel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podfa metodiky
Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 Vieobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
vzmysle Zakona o VO, alebo podfa zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s Géinnostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prdc, t.j. bez ohlfadu na konkrétne postupy obstardvania podfa Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
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pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripudta (napr. zdkazky podfa § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a
mene]j finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle clanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zrudeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢&. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, & sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprdce povazuje podfa pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopréavny subjekt alebo subjekt stikromného
prava;

Vladny audit — sahrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢&innosti zameranych na zdokonafovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podfa zdkona ¢&. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatefnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma
je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu ku
ktorym podrobnejiie pravidld ich uplatfiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
véeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatfiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finantného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade
ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil fiadost o NFP
Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v
&lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade
tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu vzmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF;

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zacatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:
(i) zacatia stavebnych préc na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisludnd zmluva s Doddvatefom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zakatia poskytovania sluZieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim riedenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizécie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylG€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne ddsledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhfadom na charakter zdkazky povinna, alebo
b) priVerejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola
sa za zacCatie Verejného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sttaZ alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani ao zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatefom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sdvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
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dosiahnutia ciefa Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za Gcelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom atakouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na ucel podfa odrazky vyssie;

ZoVPBA - Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici
podmienky vyplnenia Blankozmenky a dal3ie pravne vztahy s tym slvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Prdavny dokument
nadobtda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatefovi moiné poskytnuf NFP, t.j. prostriedky EU
a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisluinom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vidy Prijimatel; )

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel uplatriuje pohladédvku z prispevku vodéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat finan¢né vztahy v sdlade s ¢ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatefovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udriatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajlcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.
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3. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby potas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Poruenie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatef je
povinny vratit NFP alebo jeho €ast vsulade s €ldnkom 10 VZP av sulade s ¢ldnkom 71
odsek 1 véeobecného nariadenia vo vy3ke, ktoré je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

4.  V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podfa Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s §25 zadkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je moina len vynimocne,
s predchadzajicim  pisomnym stihlasom Poskytovatefa a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdze byt schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v danku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jejdésledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel bude spinat vietky
. podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatefom
v postaveni Ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat ¥iaden negativny vplyv na ciel Projektu podfa €lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratefné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
pravnym Ukonom, ktorého Géastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatefa, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho gast v sulade s ¢lankom 10
VZP a v sulade s &ldnkom 71 odsek 1 véeobecného nariadenia vo vyske, ktord je amerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku

obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infradtruktuary, ak

k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budd napinené

aj dalie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
i zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
3 porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho tast
! v stlade s &lankom 10 VZP a v sulade s élankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
‘ vyske, ktord je umerna obdobiu, potas ktorého doslo k porudeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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6. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vietku potrebni sicinnost na pinenie
zavadzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak méa Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu poZadovanu sucinnost, je povinnd ju pisomne
vyzvat na napravu.

7. Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM
1

Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siéasne je povinny dodriiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zdujmov, hospoddarnosti, efektivnosti, proporcionality,
Gcinnosti a ucelnosti.

2. Vzavislosti od preukdzatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat podfa zékona o VO (preukdazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zédkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukdzatelne zalaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zdkona €. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdakonom o VO alebo v stlade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzatelného ddtumu zacatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dan( zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel povinny postupovat pri zaddvani zakaziek podlfa pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu podla zdkona ¢. 25/2006
Z.z. podla MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zaddvani zékaziek podla § 117
zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat spésobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zdkazky podla zdkona €. 25/2006 Z. z.) a Prirucky k procesu verejného obstaravania (dalej
len ,,Prirucka k VO“). Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek v hodnote nad
30 000 € podfa pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v
pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci
inak. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatefa aj ind dokumentdciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatefovi tuto
dokumentdcie v uréenom termine poskytnut. Prijimatel predklada dokumentaciu podfa
predchadzajlicej vety v lehotédch a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF v Prirugke k
VO, ak Poskytovatel neurdi inak. Kompletni dokumentéaciu k VO alebo k obstaravaniu
prijimatel predklada poskytovatefovi cez ITMS 2014+, pri¢om je povinny jednotlivé Casti
dokumentdcie evidovat do ITMS 2014+ samostatne, aby celkovy objem dét za jednu
prilohu neprekro¢il 100 MB. Prijimatel stifasne sdokumentdciou predkladd
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Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, vktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Sticastou tohto ¢estného vyhlasenia je
stpis véetkej predkladanej dokumentdcie cez ITMS 2014+ a vyhldsenie, Ze predkladana
dokumentécie je Uplnd, kompletnd a je totoZna s origindlom dokumentacie obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stugasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na zklade predloZenej dokumentdcie vykond Poskytovatel financna kontrolu
a jej mozné zavery st uvedené v odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopifiani dokumentécie
na vykon finan¢nej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podfa tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porudenie povinnosti Prijimatefom. Pre
potreby kontroly VO prijimatel predklada poskytovatefovi kdpiu origindlnej dokumentacie
cez ITMS 2014+, Prijimatel je na poZiadanie poskytovatela povinny poskytnit pristup do
nim pouZitého informa&ného systému, v ktorom realizoval elektronickd komunikdciu.

Poskytovatel vykona finanénu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podfa postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii na zéklade Ziadosti o vykonanie
kontroly VO, ktort prijimatel predloZi prostrednictvom posty v listinnej forme,
prostrednictvom elektronickej schranky, ak ma prijimatel aktivovana elektronicku
schranku alebo e-mailom na adresu office@siea.gov.sk. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sUvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluéna a kone¢nd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podfa § 8 zdkona o VO (§ 7 zakona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie
VO pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finantnej kontroly
Poskytovatefom dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijimatela za obstaravanie
a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podfa zékona
0 VO (alebo podfa zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim
finanénej kontroly Poskytovatefa nie je dotknuté pravo Poskytovatefa alebo iného
opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vlddneho auditu pocas celej doby
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budl vyplyvat z tejto novej
kontroly/vladneho auditu a ktoré moZu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol.
V pripade, Ze zévery novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajlcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikcie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
st odli¥né od zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je oprédvneny na zéklade
zaverov z novej kontroly uplatnit v pinej vyske voli Prijimatefovi pripadné sankcie za
nedodrianie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006
Z.z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktoru sa zékon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006
Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podfa ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatefa identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, vo vztahu k Prijimatelovi, spo€ivajlicu v poruseni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajtcich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
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10.

Poskytovatela a bez ohladu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel sa zavazuje
takto vycislené NFP alebo jeho cast vrétit v silade s clankom 10 VZP, pri uplatneni postupu
podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii
postupu podlfa §41 alebo §4la zékona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zdvazku
Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel bol v kontrole/audite/overovani podla
predchadzajticej vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat
namietky alebo uplatnit ind obranu voéi vietkym zdsadnym skutoénostiam uvedenym
v ndvrhu vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najma vodi zistenym
nedostatkom, navrhnutym odportéaniam/opatreniam) a voci lehotam na odstranenie
nedostatku.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a Prirugky k procesu VO a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord
sa zakon o VO (zakon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje podfa metodického pokynu CKO ¢. 12
v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neurci iné terminy
a rozsah dokumentécie, ktort je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatefovi, Prijimatel
postupuje podfa prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zékazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje podfa metodického pokynu CKO
€12 vprislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentdcie, ktoru prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislu3nej prirucke pre prijimatela, ktoru vyddva
RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zékonom &. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel v zdvislosti od fazy/etapy asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchadzagom,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu, :

d) Kontrolu dodatkov zmliv s ispesnym uchadzacom.

Finanént kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktort sa zakon o VO (zédkon ¢.
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex -post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmldv s Uspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF a v Prirucke
k VO osobitne upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek
2 zikona oVO. Prijimatel je povinny dorutit poskytovatefovi képiu pravoplatného
rozhodnutia UVO. V pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela
na vedomie Poskytovatefovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady
UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpide zmluvu s UspeSnym
uchidzatom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi
dokumentdciu k VO na tato kontrolu, uvedenu skutoénost bude méct Poskytovatel
vyhodnotit ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénl kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urgenych v Systéme

Strana 23z 75




11,

12

13,

14.

riadenia ESIF. Lehoty na vykon kontroly VO za&inaji pre poskytovatela plynat prvym
pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti prijimatefa o vykonanie
kontroly. Poéas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajtcich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informaécii sa lehota na vykon
finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trvd, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentdcie alebo chybajlcich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatefa spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny voddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit vykon financnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim urfend osoba ma prdvo zucastnit sa na procese VO vo faze
otvdrania ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit sa na otvdrani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponutk/vyhodnotenia pontk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne tkony spojené
s Uc¢astou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel v zévislosti od typu vykonavanej financnej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatefom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyazvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante
financna oprava),

f) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex-post finanénéa oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
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15:

16.

17.

18.

19.

Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho &asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podfa zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatefa (nezalle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/névrh sprévy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/sprévu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstaradvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a slvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predfieniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UspeSnym uchadzacom ani vykonat
iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstaravania), méZe byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urcit ex ante financnu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zédkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méZe Prijimatel opakovat
maximalne dvakrét. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla predchddzajlcej vety méze byt
predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajlcich z Projektu
alebo vnadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej
sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO
nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 14 pismeno. b) alebo €) tohto
¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podfa odseku 3
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost urCenia ex-ante finan¢nej opravy. Zarovei
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatefom
urené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit v ramci zavazkového vztahu s kaidym Dodévatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vsetku potrebnl sucinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového
vztahu s Doddvatefom Projektu pravo Prijimatefa bez akychkolvek sankcii odstupit od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatela
neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom vyplatené skér ako bude ukonéena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanéna oprava.
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21;

22.

23.

24.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podfa § 109 az § 112 zdkona oVO, tak Zmluva medzi
Prijimatefom a Dodavatelom nadobuda uGcinnost v sulade s Elankom IV., 2. E&asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynit skdr ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-
ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedlit, aby pri vybere Doddavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel oprdvneny postupovat podlfa § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zdvaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisludnej verzii k
ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel ¢estnej
hospodarskej sttaZe a zakazu protipravneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prédc povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za Ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k porueniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zadsad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavizné
avdoésledku aplikdacie ktorych sa wyluéuju wvydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s
Uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante finanénej opravy, ak zaroveri vyhodnoti, e
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujlcej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa
obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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26.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov SR a
z prévnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zévazné a v ddsledku aplikécie ktorych sa vyluguju vydavky vyplyvajlce
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gspedného uchadzaca, ale este pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na ziklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, e nie je povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprév v prisludnej verzii, ktoré méa
riadiaci orgdn uplatfiovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante financnej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budli méct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke uréenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodévatefom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex-ante financnej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ¥iadosti o platbu
postupovat nasledovne:

a) nepotvrdend ex-ante finan¢nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predkladad Ziadost o platbu
zahffiajdcu vietky vydavky vrdtane vydavkov za nepotvrdend ex ante finanénd
opravu a Poskytovatel zniZi oprdvnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex-ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost o platbu
zahffajacu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZenl o potvrdent ex-ante
finanénd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené vyiky ex-ante finanénych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finangného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zarover si uréi pravidld na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex-ante
financnych oprév vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vyiku
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27.

28.

29.

30.

Bl

uplatnenych ex-ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou
opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex-ante finanénej opravy za porusenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na
drovni riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu zniZena o zodpovedajicu vy3ku
finanénej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 4
(Financné opravy za poru3enie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatefa povinnost spocivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit kompletn dokumentdciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu kVO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opitovnu kontrolu podfa tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moZnost Poskytovatela vykonat opétovni kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Prijimatel nesmie uzavrief zmluvu, koncesnt zmluvu alebo rdmcovd dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podfa predchadzajtcej vety sa nevztahuje na
ramcovl dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatefom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mdZe odmietnuf vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost vykonat takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatefovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) neuklada Poskytovatefovi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude
siadost Prijimatela povaZovana za za&iatok administrativnej finanénej kontroly podfa prvej
vety § 20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

€lanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACIH

Prijimatel je povinny pogas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatefom, a to :

a) Doplfiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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¢) Monitorovaciu sprivu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Vyro€nd“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zavereéna”),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu podas
Obdobia UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel,

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zu&tovanim zalohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada #iadnu Ziadost o platbu
spifiajacu podmienky podfa predchddzajlcej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zérovefi este neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi informdciu, o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o dalSich informdcidch v savislosti s realizdciou
Projektu vo formdte stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa&nej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroveri povinny predloZit informécie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizicie aktivit projektu predloZit Poskytovatefovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro&na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyrocna”), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyroénd“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu do3lo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zaéatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

*

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu predloit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zévere¢na”). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloienie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zdveretnd“) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom »zavere€na“); v takom pripade sa prva veta
tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecnd“) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim dé&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu
Ukoncenia realizécie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukoneniu Realizécie aktivit Projektu do3lo pred G&innostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,zavere¢na”) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo
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dfia Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel predklad4 Ndsledni monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny def
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kaZdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny neschvalit poslednti Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade sdbeine prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v stlade s
Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajlceho auditu/kontroly predbeine obsahuj
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi informécie o monitorovanych Gdajoch na
drovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati a ukonéeni
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddarnom dni ukonéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu akalenddrnom dni ukonéenia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat Gdaje o tcastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatefom. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit
aj iné informdcie, dokumentdciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom
Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujlcich monitorovacich
Udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcii o0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo sprévneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vyluéujlcich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré maju alebo mdzu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a Gcel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zaéati
a ukonceni  konkurzného konania akonkurzu, restrukturalizaéného  konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonéeni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej
spravy.

Strana 30 z 75




10.

11.

12,

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a plnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliujacich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimaine formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona o financnej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢ldnku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatefa spravy ainformdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto ¢ldnku
a Prijimatel je povinny v lehotéch stanovenych Poskytovatefom tieto spravy a informacie
poskytnaf, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikanézny vykon prava.

0 zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podfa €lénku 61 a 65 odsek 8
véeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podfa
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finangnej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit vietky prijmy, ktoré neboli zohfadnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujlcich prijmy podfa ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Finanéni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom , posledna*“. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel predklada Financnd analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podfa &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvdraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, aviak vyisie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zaverecnd“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskdr pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujtce prijmy,
ktorych celkové oprévnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodévatefovi, ato zaslanim zuctovacej faktary a
pripadne daldej podpornej dokumentacie vo formate Doplfiujtcich adajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v3ak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatefom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny po&as platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
&lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.
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2. Prijimatel sa zavidzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost budu obsahovat nasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurépskej tnie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujuicich ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky
socidlny fond, ENRF — Eurépsky néamorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podfa predchédzajlcej vety
mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — europske Strukturdlne a investiéné
fondy, pricom odkaz na prisluény fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlasenia:
»Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak md Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat finanénd podporu z Eurépskej tnie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit
pocas Realizécie aktivit Projektu in&talaciu do¢asného putaca na mieste realizécie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

- Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spodiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych &innosti.

Docasny puataé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit docasny putac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym puta¢om, alebo umiestnit stalu tabulu alebo stély puta¢ v pripade
Projektu spifiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizécie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stlej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkové vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabula alebo staly ptta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
fahko viditefnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavidzuje uviest na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP, v pripade docasného pitaca, stilej
tabule alebo stéleho putaca aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecdit,
aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného
putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.
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7.V pripade Projektov, ktoré nesplifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
je Projekt je spolufinancovany z E3IF minimalne umiestnenim jedného plagdtu (minimainej
velkosti A3) a to na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
sutastou Metodického pokynu Uradu vlddy SR €. 16 na programové obdobie 2014 - 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto &anku VZP nepouiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
tndrka na mobil, USB klGg) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prisluény ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimaina
velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoé&nych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych ddévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené poutit len znak EU,

10. Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizécie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ugastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich tcast na realizovanych
aktivitach Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) a c) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje
uvédzaf informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Ugtovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

11. Poskytovatel je oprdvneny uréit blizéie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie
a komunikéciu. '

12. Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je su¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —

2020.
€lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatel sa zavazuje, Ze potas Realizdcie Projektu a Udrzatefnosti Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v suvislostis ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vzfahujicich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutefnostiam, v ktorych alebo
v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizéciu
Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane pod mienok vzfahujtcich sa na tarchy a iné
prava tretich osob viazucich sa k Nehnutefnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho
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b)

vztahu Prijimatefa k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze
Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne
uzivat pocas Realizdcie Projektu a pocas UdrZatelnosti Projektu. MdZe pritom ddjst aj ku
kombindacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa
modZu navzdjom menif pri dodriani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas
Realizacie Projektu a UdrZatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouZivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuja iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v élanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory
Prijimatel uZ predtym, o i len z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na Casovy faktor,

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VzZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, prav suvisiacich sautorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeclenie vytvorenia diela alebo iného prava dudevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobtdatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
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2.

vieobecne-zavazné prévne predpisy kogentnej povahy, poutit dielo alebo
vykonavat préva z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného préva dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato&ny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodato&ny alebo osobitny sahlas majitefa prava na
vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), vdésledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky prava
dugevného vlastnictva nerugene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat,
&irit, rozmnozovaf, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit a nakladat s nimi na fubovolny uéel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢ poskytnit Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podfa bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatelov Dodévatela Prijimatefa.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatefa aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluéuji vieobecno-zdvazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut dcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit UdrZatelnost Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa
k prevéadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdévodu pouZivania autorského diela. Za (felom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit
vietky moznosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohfadneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemédZe byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizécie Projektu a poas UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastogne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zataieny akymkolvek prdvom tretej osoby (vratane zdloiného préva),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podfa

Strana 35z 75




lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavazkami, ktoré pre
Poskytovatefa  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujacou
bankou/Financujdcou indtitGciou;

d) zataZeny zaloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujdcou instittciou.

Prijimatel je povinny akdkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a?
po udeleni prechadzajliceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, ¥e sa na nich nevztahujd odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani
vzmysle zdkona oVO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel overi sidlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eite pred vydanim pisomného sdhlasu. Poskytovatel méZe
udelit suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku
2 pismend. a) ab) tohto €ldnku 6 VZP sa budu vzfahovat na uréitd &ast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat
vbbec. Takyto sthlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spliiat
podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismend a) a b)
tohto Clanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatefa, pricom suastou Ziadosti je dbsledné vecné odévodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o sthlas zamietne.

Poru3enie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismend a) aZ d) tohto €lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatnu
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedent v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a# 3 tohto &lénku Prijimatel zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neoprdvnend
Statnu pomoc v zmysle &ldnku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vrétit alebo
vymaoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyike,
v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast dotknutd konanim alebo
opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &ldnku 10 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, atymto
zaroveri udeluje Poskytovatelovi a prislu$nym orgdnom SR a EU pravo na poutitie Gdajov
z tejto dokumentacie na Géely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prév Prijimatela.
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7. Porugenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie prdvneho dkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 10 VZP.

8. Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je

osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

Prijimatel je oprévneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podfa ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny, za stéasného splnenia podmienok
b uvedenych v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole

Systému financného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou fiadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je
nasledne oprdvneny vyZiadat od Prijimatefa akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie doplfiujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnat Poskytovatelovi
poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorad nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak
Prijimatel neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podfa predchadzajucej vety v sta novenej lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatefovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadviaznosti na §531 anasl. Obcianskeho
sakonnika, bez ohfadu na akékolvek zdvazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak
by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde
k prevodu prav a povinnosti z0 Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatefa, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NEP alebo jeho &ast v sdlade s ¢ldnkom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej $truktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnui zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdrovefi tato zmena nebude mat Fiaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu
v zmysle €ldnku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatefl
povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej §trukttre Prijimatefa bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akakolvek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliiujacich  informacii  a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutognosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatela do3lo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovanu Dokumentaciu,
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informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom urlenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podfa predchédzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit vo¢i Prijimatefovi zmluvng
pokutu podla €ldnku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprévy pohfadavky vyplyvajlcej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prév
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
0 zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupuijuci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vetkych prév a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozZnuju prisluiné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0zmenu a postupovat v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok
Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajdcich
z definicie Ukoné&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deni Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizicii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedene;j v bodoch (i) az (v) definicie Za¢atia
realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €ldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoiZriuje
ZaCatie realizcie hlavnych aktivit Projektu v case predchddzajucom Ginnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel skuto¢ne za&al s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu pred
dcinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hldsenie
o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo diia
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porugi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizécie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizécii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje ded, ktory je
uvedeny v tabulke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany der Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) a to bez ohladu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zaéal.
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Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu bréni Okolnost vyluéujlica zodpovednost, a to po dobu trvania
0VzZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom
véak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeci Upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu ome3kania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Préavne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendérnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v élanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo ome3kanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny
Gkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podfa €lénku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3iie prediZi o &as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podfa odseku 4 tohto €&anku VZP, pisomne oznami
Poskytovatefovi pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto&nosti podfa odseku 4 tohto €ldnku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto&nosti podfa odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k €omu priloZi prislusnd
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4. Dorugenim
tohto oznamenia Poskytovatefovi nastdvaju Gcinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP, to
véak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatefovi jednoznacne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podfa odseku 3 tohto &énku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
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pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni uvedie nézov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP av Prilohe €. 2 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ie
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade €oho z hfadiska
opravnenosti vydavkov nastavaja acinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako der
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej
ZDP;
¢) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehot stanovenych
‘ . Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
‘ zodpovedajlceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako denr
' pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny defi po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno

b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo

! Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajlceho dkonu alebo postupu

a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia prvy kalendarny defi po
uplynuti tychto lehét (prvy def omeskania Poskytovatela).

‘ V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatefovi, Ze vznik OVZ
" z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku éoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoilo.

‘1 6.  Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

| a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a¥ do
| doby odstranenia tohto poru3enia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

\ c) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej &ast vykonanu v ramci Realizcie aktivit

Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
\ ¢lanku, ato aj v pripade, 7e k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doilo az
l \ v Case po vzniku lcinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpe&enie zavizkov vogi Poskytovatelovi stvisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
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e)

f)

g)

h)

i)

v pripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ¥iadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizéciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatefa alebo inym osobdam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na udrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohfadu na porudenie
pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa €ldnku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju doasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na
preukazanie poruenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatfiovanie clanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala lenskému Statu pozastavit
akukolvek protipréavnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itefnosti
pomoci so spoloc¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny
vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvazujlcimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nd opravu Casti NFP. :

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podfa odseku 6 alebo 7 tohto ¢€lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaju acinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym shvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto €lanku av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznika Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade,
ak vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudd povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli po¢as Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
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10.

11,

12.

13

vynalozené vydavky nebudu Prijimatefovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zavazky, ktoré
mé3u v tejto stvislosti Prijimatefovi vzniknit najmé v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dod4vatelfmi. Ak Poskytovatel voznameni o pozastaveni poskytovania NFP podfa
odsekov 6 a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len vozndmeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto
Prijimatel poZiada, poskytnut mu v3etku poZadovanu nevyhnutnt sucinnost v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokracovat v Riadnej
Realizécii aktivit Projektu.

vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podfa
prilohy €. 3 (Rozpoget Projektu) zahrnuté pod tasfou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto €lanku VZP.
Z htadiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vy3sie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku
6 tohto €lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatefa, alebo

b) doglo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢ldnku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstrénil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto €lanku,

je povinny bezodkladne dorutit Poskytovatefovi oznamenie o odstréneni zistenych
poru$eni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vpripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zaroven podfa overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatefa o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto&nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vy33ie, sa doba
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje odobu, pocas ktorej
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatefovi z tohto ddvodu nevznikd Ziadne
pravo.

V pripade zaniku OVZ podfa odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu zddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢itrvd
tato prekdzka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

kontroly Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten Ggel je Prijimatel povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévazkov tykajucich sa plnenia podfa
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Doddvatefom.

U&inky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvé prekaika, s ktorou su tieto ucinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznacne preukdzat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predloZit Poskytovatefovi Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hldsenim o zatati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatefa. Harmonogram finan&nej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku
planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu
pocas konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatefa zavazny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram financnej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesthlasit s prvym predloZzenym, ako aj
s kazdym daldim aktualizovanym Harmonogramom finan¢nej realizacie projektu
a pozadovat, aby Prijimatel zabezpetil bezodkladnd Gpravu Harmonogramu financnej
realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat Projekt riadne a vias.

Harmonogram financnej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
obozndmeni sa s pozitivnym vysledkom financnej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
uréenia ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prisludné VO, a elektronicky
predloZit aktualizovany Harmonogram finan¢nej realizacie projektu Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade s aktudlnym Harmonogramom financnej
realizcie projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia
v planovanej vy3ke NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financnej realizacii projektu podlfa
aktualneho Harmonogramu financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve
trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na
zéklade ktorého je Poskytovatel opravneny znizif vydku NFP. Sumu, o ktoru sa maé znizit
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajucu rozdielu
vyéky vydavkov, ktoré si Prijimatel plénoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia v Harmonograme finan&nej realizacie
projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predlozenych
najneskor do 6 mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesaéného obdobia) po danom
trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutognosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatefovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skutognosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram financnej
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20.

realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatefoviv lehote do 10 dni od vzniku

tychto skuto&nosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramom finanénej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povajované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa glanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade

ktorého je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat

vratenie NFP alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z& Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit riadne alebo

m

imoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroveri splnenim zdvazkov oboch zmluvnych strédn, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, pricom zavazky sa
povaZuju za spinené podfa €ldnku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa.

0d Zmluvy o poskytnuti NFP mbdZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Zze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zékonnika o odstdpeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie

je

v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa

nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na utel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ie
druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
z0 strany Prijimatefa povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u&elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a sucasne
nepd6jde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v Elanku 6 zmluvy, v €ldnku 1, v &lanku 2 odseky 3 az 5
avdanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle véeobecného nariadenia a Prévnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finangného riadenia, ak boli
Zverejnené,
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iif) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo

V)

vi)

Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostéva z objektivneho hladiska spinend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla €ldnku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoénost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana
za podstatné poruSenie zmluvy, mé tak zavaZne negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo UdrZatelnost Projektu a/alebo (el Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich  informécii  Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NEP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromysefne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal dkon v sdvislosti s Projektom, ktory by
vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informdcii pre Gcely uréenia vy3ky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a si¢asne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa ¢lénku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢ldnkom 6
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podfa ¢lénku 6 odsek 6.8 pismeno
b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o prediienie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci oprdvneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle &ldnku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
ddjde k neschvaleniu prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v cldnku 6 odsek 6.9 pismend a) a ¢) zmluvy,

viii)  porudenie zévédzkov tykajlcich sa vecnej a/alebo &asovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizécie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedené v &ldnku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &ldnku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zévazkov tykajlcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvdlenej Ziadosti o NFP,
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ix)

xi)

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikdcii postupu podfa §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie s4vizkov sa vztahuje najmd na porudenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi dspeSnym uchadzatom a ostatnymi uchadzacmi alebo
ispesnym uchadzatom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v Eldnku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, €i Protimonopolny trad rozhodol o porudeni zakona €.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sttaie a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
Gstrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mdze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohlfadu na
vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatefa najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruéenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodéavatefom z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od doruéenia Ciastkovej spravy z kontroly/sprévy z kontroly od
Poskytovatefa vztahujucej sa k bezprostredne predchddzajucemu VO, ktord
obsahuje oznamenie Poskytovatefa v zmysle Eldnku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia dorugenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie O zadati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného ¢€inu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu fiadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatefom podfa ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podfa ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Strana 46 z 75




c)

d)

e)

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost vzmysle
véeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podfa &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v €ldnku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom ajeho Dodavatefom v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie dalich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZujl za podstatné poruenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat
iné osobitné postupy a Gkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasis tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,bez zbytocného odkladu® zahffia dobu, po ktort st v priamej nadvadznosti
vykonavané Ukony Poskytovatelom podfa predchddzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnad strana oprévnend
poskytnut dodatocni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porudenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Gcinné dfiom dorucenia pisomnéhg
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bréni OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchédzajlicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zikonnika
a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skon&eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢ldnku 7.2 zmluvy a daléie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omegkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

i)V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatef povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho éast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut cief Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, Je podanim
vypovede mu vznika povinnost vratif uz vyplatené NFP v celom rozsahu podfa €lanku 10 VzP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v #iadosti o vratenie. Po podani vypovede méze
Prijimatel tuto vziat spatiba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden
kalendadrny mesiac odo dria, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Poéas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tGkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav a povinnosti, najmid Poskytovatel vykona dkony vztahujice sa kfinanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnit vietku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyCerpal podfa podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezuétoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysSujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
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b)

d)

e)

g)

h)

na Ghrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho €asti z poskytnutych
zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porugenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujlca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundacie alebo na Ghrnnd sumu
celkového NFP alebo jeho ¢ast nezt&tovanych zdlohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratif NFP alebo jeho &ast, ak vsdvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohlfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatefa alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek
1 pismena a), b), c) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podfa ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhfadom k skutoCnosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaiuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Zast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto poruienie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevy3ujlca 40 EUR podlfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca
podla & 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujlica 40 EUR podfa
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
cast,

vratit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak do3lo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevy3ujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast,

vratit ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podfa
¢lanku 61 véeobecného nariadenia; vrétit iny Eisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol po&as Realizcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa €lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpottovych pravidldch vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého

Strana 49 z 75




NFP (dalej len ,vynos”); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zdlohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevy3ujlca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

. j)  ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast v pripade, ak Prijimatel

| nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélene;

Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato

l umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahuy
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju  k dosiahnutiu  zni¥ovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel
vrétit podfa tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma neprevy3ujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) vrdtit preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZenim doplfiujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VzP
sa Prijimatel zavizuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
‘ . v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za GEtovné
I | obdobie) podrfa odseku 1 pismeno h) tohto Clanku VZP sa Prijimatel zavdzuje vratit &isty
l prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Uctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky )
auditorom v silade s ustanoveniami zékona o uctovnictve o overovani Uctovnej zdvierky ]
auditorom po roku, v ktorom bola Uctovnd zdvierka auditorom overena. Prijimatel sa
zavazuje ozndmit aj cez verejndi &ast ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluind sumu vynosu
alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavens Uctovna zévierka, resp. v ktorom bola
ictovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informdciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uétu, variabilny
symbol). Poskytovatel zasle tdto informaciu Prijimatefovi Bezodkladne. Pri realizacii
Uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Véas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a3
10 tohto &lanku VZP sa nepousiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto &lénku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podfa
odsekov 3 aZ 9 tohto &lanku VZP vztahuju rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku Vzp
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktord zagle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému
uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade Zov
dochddza zverejnenim Zov Poskytovatefom vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel je
0 zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
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kontaktnej osoby. Poskytovatel v 7oV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel vratit a
zaroveri urdi ¢isla U¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho Cast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Defi doruenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlZnikovi v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zatina plynut 60 driova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade zictovania
Preddavkove] platby je Prijimatel je povinny vratit najneskér spolu s predloZenim
Doplfiujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluinému sprédvnemu orgdnu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho asti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory
je §tatnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Gcet alebo formou rozpottového opatrenia v sdlade so Ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je $tadtnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoétového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
¢tatnou rozpogtovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
gasti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto &ldnku VZP zavézuje zabezpetit nasledovné:
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10.

11.

12.

13.

a. Prijimatel udeli stihlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandéat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vrétit NFP alebo jeho ¢ast aj na tcet certifikatného
organu, Prijimatel podpie Mandéat na inkaso aj v prospech certifikacného
orgénu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zédklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny (cet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatefa na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z u¢tu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity
aZ na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ asliZi na
zjednodu3enie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladdvku Prijimatefa vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzdjomne zapocitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapoéitaniu neddjde zdd6vodu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uZ doruéenej Prijimatelov podfa odsekov 2
aZ 9 tohto €lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesdhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podfa toho, ktora okolnost nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatef zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa odsekov 5 aZ 10 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanu
skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skuto€nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohfadavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ast na spravne Gcty alebo pri uskutoéneni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok Prijimatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZzuju
za nevysporiadané.
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14.

1.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam
Poskytovatela vo¢i Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho ddévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat akikolvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je u¢tovnou jednotkou podfa zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje Uctovat o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) naanalytickych Gétoch v éleneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme’ v ¢leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych GZtov v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak Uctuje
v stistave podvojného Uctovnictva,

b) v uttovnych knihdch podfa § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z o Gctovnictve
v zneni neskorgich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v
Uctovnych zépisoch, ak Gétuje v sustave jednoduchého dctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je G&¢tovnou jednotkou podfa zdkona C. 431/2002 Z. z. 0 Gctovnictve
v zneni neskorgich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorgich predpisov) tykajtcich sa Projektu v i¢tovnych knihdch podra § 15 odsek 1
z4kona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o dgtovné knihy
pouzivané v slstave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov
a spdsob ocefiovania majetku a zévédzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona C.
431/2002 Z. z. o Gftovnictve vzneni neskorSich predpisov o uctovnych zdpisoch,
G¢tovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uUctovnictve musia zabezpetit ddaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organev.

Prijimatel uchovéva a ochrariuje i¢tovni dokumentaciu podfa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inti dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom &. 431/2002 Z.
z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v clanku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa ¢Elanku 72 véeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podfa ¢ldnku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutognosti tykajlcich sa &istého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest G&tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
tatu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona &. 431/2002 Z. z o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmi:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

C. Najvy3si kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad viddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/a uditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéch a) az f) v silade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a prévnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stihrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NEP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stilad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentscie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodérnosti, efektivnosti, Gginnosti a Ucelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavand vsulade so zikonom o financnej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢énej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi n&vrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat v lehote urfenej oprdvnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam, v lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu Zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku (dalej len »Prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v lehote) zasiela
Poskytovatel Prijimatelovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje
vietky néleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola
a audit st skonéené driom zaslania spravy Prijimatefovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skonend ta ¢ast kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného  zretela kontrola/audit je
skonfend/skongeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jei/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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4, Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

5 Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, ;
zdriaf sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo s4kona o finanénej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela il
kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a’ do uplynutia leh6t podfa ¢lanku 7 il
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediii v pripade, ak nastant skutognosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to 0 Eas trvania tychto skutognosti. Poskytovatel je
oprévneny prerusit plynutie lehdt vo vzfahu k vykonu kontroly jiadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

7 Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finanénej kontrole a audite, vratane pradvomoci ukladat sankcie pri porudeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

8. Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatefa o zatati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podfa odseku 1. tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a su¢asne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/sprévu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vyéetrovania/konania tychto os6b zakladajucich
Poskytovatela pristupit k postupu prebiehajiceho skamania podfa Systému financného
riadenia.  Plnenim informacnej povinnosti Prijimatefom podfa predchadzajicej vety
nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle tiastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zérovefi povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Liastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatefa/inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predloZit
dokumentéciu preukazujicu spinenie prijatych opatreni. Pinenie informa¢nej povinnosti
Prijimatefa podfa Zlanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informagna
povinnost Prijimatela mdZe byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo Gplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel je zérove povinny
prepracovat a predloZit v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto glanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto  Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
danku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi
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10.

predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zdvermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnost;
plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajdcich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatefa vratit NFP alebo jeho Cast, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuti
vysledkom predchédzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné néstroje vytvorené intitdciami/orgénmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby Udaje tykajlce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sti¢astou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zdrovefi zavizuje poskytnat
Poskytovatelovi akékolvek doplfiujice informdcie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v
stvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1s

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpedenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom, ktorym méZe byt v stilade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane
aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpelenie zavazkov vyplyvajlcich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Gkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeéenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) khnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a stéet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zdloZného prava mézZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvéleného NFP,

e) hodnota zélohu musi byt rovnd alebo vyssia ako stcet uZ vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota zalohu musi
zahifat aj vy$ku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci Gver, t.j. ktord sa
automaticky nezniZuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradend
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajiucich zo Zmluvy o spoluprdci a spoloé¢nom
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postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku. To 1
znamena, 7e v pripade postupného zriadovania zaloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zdloZzného prava '
zabezpeéujlceho aj tito edte nevyplatend Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vy33ie uvedenych pravidiel,

f) zdlohom méZu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatefa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatefovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloicom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas vacésiny so zriadenim zaloiného prava na .
zaloh potitany podra velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora
je zalohom, alebo

* (iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zdloiného préava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stihlasu podla predchédzajldceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3sie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatefovi,

g) ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatefovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenddrnych dni po vykonani
zmeny a stcasne je povinny do troch kalendérnych dni oznamit Poskytovatefovi
ich su¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
7e sa nachadzaju v mieste Realizdcie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zdloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéloZny veritef).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloZzného prava podra pism.
a) a? g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zaloZného prava v Projekte,
ktorého aspofi ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspofi Cast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujuicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o uvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatefa aj pre Financujicu banku, uplatnia aj v3etky nasledovné
podmienky:

(i) Financujlca banka zriadi zdlozné prévo ako prednostny zéloZny
veritel. VV takom pripade Poskytovatel zriadi zéloZné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mdze
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| (ii)

(i)

(iv)

(v)

sriadit  zaloné pravo aj vdaldom poradi, za ucelom
zabezpetenia inych pohfadévok Financujucej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

Prijimatel sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatefa a Financujicej banky
nezata¥i zaloh zriadenim dalsieho zéloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloiného prava
za utelom zabezpedenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujlcej banky, ak ma tato s Poskytovatefom uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spoloCnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstdpenie Financujlcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhldsenie pred¢asnej splatnosti pohladédvky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mbze mat za nasledok spefiazenie spoloného
zalohu Poskytovatefa a Financujucej banky v ramci
vykonu zaloZného préava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzat zdroje

financovania aspori ¢asti Opravnenych vydavkov podlfa
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrovedl nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v ddsledku ¢oho je
zérovefi aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznatenie Gétu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacdenim uctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatefa. Bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Financujlce] banky
nembze dbjst k zmene &iselného oznalenia tohto uctu.

Prijimatel tymto udefuje Poskytovatefovi sdhlas s poskytnutim
akychkofvek udajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi
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Prijimatefom a Poskytovatefom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poiZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrii vytaiok z predaja
zélohu, bude sa s vytazkom nakladat spésobom stanovenym v
§34 z4kona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpelenia v pisomnej forme, vnadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak zVyzvy alebo z Prdvnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zadlohom zabezpedujucim zavazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zédloZného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpelujucim pohladavku Poskytovatefa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vy$3ie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenja, znitenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie
majetku a sucasne urcit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pofas Udrzatelnosti
Projektu,
(iv) Prijimatel je povinny udrzZiavat uzavretu a G¢innu poistnd zmluvu, plnit svoje

zavazky z nej vyplyvajlce a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmai je
povinny platit poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v
rdmci doby Realizacie Projektu a pocas UdrZatefnosti Projektu ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novu poistnd zmluvu
za podmienok urlenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna ochrana
majetku nezmendila a aby nova poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
Uspedne Ukondit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky
Udrzatelnosti Projektu asuéasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od
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Poskytovatela poZaduje, ak je mozZné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najma vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby tretia osoba dodriiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatefovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto €lanku 13VZP a Poskytovatefovi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vo&i Prijimatefovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zilo¥com, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloiného
prava v zmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
vlastnik veci, ktory je zalofcom alebo 3] ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podfa prvej vety tohto odseku.

Poruéenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Zast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatefovi Dokumentdciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku
7 odsek 2, €lankov 10 @ 11.NZR;

b) neposkytne Poskytovatefovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP podfa &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, 7 ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, Vv rozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt krat3ia
ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatefovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy © poskytnuti NFP, najmé z clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu av lehote stanovenejv Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatefom, ktora nesmie byt krat3ia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle Elanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatefom zmluvnu pokutu.
Zmluvna pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voCi Prijimatelovi za porusenie
jednotlivej povinnosti podfa pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej
pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, der omegkania, az do splnenia porudenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy 0 poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP uvedeného v Elanku 3
odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnt pokutu podia
predchédzajﬂcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porudenie povinnosti nebola
ulofena inéd sankcia podfa Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstdpené od Zmluvy
o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatefa vyzval na dodatoéné splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost'
nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre
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Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Prévo Poskytovatefa na nahradu
Skody spdsobent Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatefovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a 4 tohto &lanku sa neaplikujd, pokial je Prijimatefom orgdn Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizacia orgdnu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojena rozpo&tovymi vztahmi na Ustredny orgdn Statnej spravy.

Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpecenia pohfadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohfadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieto iné ,
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatelom Poskytovatefovi na zaklade avzmysle podmienok stcasne
uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zdvainych ddévodov neuri inak, podpise
Prijimatel na mieste uréenom Poskytovatefom, spravidla v sidle Poskytovatela;
to isté plati pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom
tuto podpidu na mieste uréenom Poskytovatefom spolu s Prijimatefom aj avalisti
(zmenkovi rutitelia) v osobitnych pripadoch méze poskytovatel urcit, Ze
podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude spinena
aj bez podpisu avalistov (zmenkovych ruditefov).

c) Pokial Poskytovatel zo zavaznych dévodov neurci inak, v pripade Prijimatefov
obchodnych spoloénosti so zndmymi spolo¢nikmi je zmenkovym rucenim
povinny sa zaviazaf majoritny spolo¢nik aak takého niet, si zmenkovym
ru¢enim povinni sa zaviazat vietci spolo¢nici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
st povinné zaviazat sa zmenkovym ru€enim osoby oprédvnené konat v zmysle
obchodného registra alebo ind pravnickd osoba. .

d) Prijimatel vramci ZoVPBA wvyhldsi a potvrdi, Ze na zabezpelenie splatnej
pohladavky voéi Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladévky so
Zmluvou o poskytnuti NFP stvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia
vypliiovacieho prdva podfa ZoVPBA, vystavil vedome nedpind vlastnu
blankozmenku s nasledovnymi tudajmi:

(i) oznalenie, 7e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmieneény sfub zaplatit urcitd pefiaznu sumu,

(iii) Gdaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych

rucitefov), ak relevantné,

(vii) identifika¢né Gidaje a podpis Prijimatefa ako vystavitela,
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(viii)  dolozka ,bez protestu”.

e) Prijimatel'v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatefom
vedome chyba vystaveny udaj uréujuci:
(i) zmenkovu sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a
(iii) Gdaj splatnosti.

f)  Prijimatel v rdmci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a véas nesplni akikolvek pohladdvku voci
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou
o poskytnuti o NFP savisiacej alebo &i i len jej East. Po to, ¢o sa tak stane, moze
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovu sumu uvedie sumu, ktord ku dfiu uplatnenia
vypliiovacieho prdva predstavuje celkovi wvy$ku splatnej
pohladévky, vratane jej prislusenstva, tak aby bolo uspokojena
cela splatna pohladavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie tu
menu, v ktorej je denominovana suma uréend ad (i) a zaroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky a sucasne neskor$i ako den, v ktory
Prijimatel nesplnil splatnd pohladavku resp. ktordkolvek jej ¢ast.

g) Podrobnejdie pravidld tykajlice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia
Blankozmenky budd dohodnuté vZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny urti, Ze Prijimatel bude povinny zabezpe¢it buddcu pohladavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zélozného préva.

€lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spifiaji vietky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného &asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,
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b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moéZzu byt aj vydavky na

c)

d)

f)

g)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zaatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu,
najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaveretnej Ziadosti o platbu, podfa toho, ktord skutoénost
nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoltu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stilade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov
Projektu a st s nimi v sdlade,

spifaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa urcujd podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mo3iné vydavky pripustit do financovania;

viafu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim iadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zarover
boli opravnené vydavky, bez ohtadu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatefa nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZzaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajdcich sa $tatnej pomoci podla €lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, utinnosti a Ggelnosti;

st identifikovatefne, preukdzatefné a su dolozené GEtovnymi dokladmi, ktore su
riadne evidované u Prijimatefa v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukédzany faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukazne]
hodnoty, ktoré su riadne evidované v Gétovnictve Prijimatefa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatefovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za Gctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatefovi,
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i) navzajom sa asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidl krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakUpeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 z20.1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fiziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané vsilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblast verejného obstaravania alebo zaddvania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu slufieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajicich pod rezim zékona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodérnosti, Ggelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z
Vyzvy, z &lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouivany a Prijimatel s nim
v minulosti ziadnym spoésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej tasti bude ZoP schvdlend. Ak nespinenie podmienok
opravnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba opréavnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v €lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast zodpovedajucu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s €lankom
10 VZP pri re$pektovani vy3ky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyske, bez
ohfadu na skuto&nost, e pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajtice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v €lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UETY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sukromného sektora vratane
mimovlddnych organizacii a ity iného su bjektu verejnej spravy s vynimkou su bjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Uget vedeny
v EUR (dalej len ,ucet Prijimatefa”). Cislo Gctu Prijimatefa je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce
Poskytovatel zabezpei poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny

uéet vedeny v EUR (dalej len , dcet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych
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opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoCtu. Cislo
U&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti: NFP (Predmet podpory).

3. Uity rozpottovej organizicie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny dcet (dalej len ,osobitny Get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriadovatefa, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny dcet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urleny Gcéet (dalej len ,Gcet Prijimatefa”),
z ktorého Prijimatel realizuje dhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo osobitného Gétu a ¢islo uctu Prijimatefa je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy acet Prijimatefa, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Géelov st zabezpe&ené v rozpocte Prijimatefa, zriadovatel da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov z inych Gétov otvorenych Prijimatefom) v rémci svojho vykaznictva na vydavky
na realizaciu prostriedkov NFP.

4.  Uéty prispevkovej organizicie v zriad'ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
uréeny Gcet (dalej len ,G&et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
dhradu Schvédlenych opravnenych vydavkov zu€tu Prijimatefa, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo G¢tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizéciu aktivit Projektu od
zriad'ovatela .

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
uréeny Gcet (dalej len , Géet Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny ucet, z ktorého
Prijimatel realizuje Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gctu Prijimatefa je uvedené v Prilohe ¢
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UETY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.  Prijimatel je povinny udrfiavat Get Prijimatefa otvoreny anesmie ho zrusit az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uUhradu v3etkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak méa Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je
moZna aZ po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujlcej banky
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podla predchddzajicej vety musi Prijimatel dorucit Poskytovatefovi do dna vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie mézZe Prijimatel realizovat Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie
Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s Groky vzniknuté na Gcéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej plathy a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako et Prijimatela
osobitny Gcet na Projekt (dalej len ,osobitny Géet na Projekt”). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom G¢te na Projekt vysporiadat podfa ¢lanku 10
tychto VzP.

V pripade otvorenia osobitného (¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatefa na Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechddzat cez tento oscbitny Gcet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim Ghrady
zdvazku vloZit vlastné zdroje Prijimatefa na tento osobitny udet na Projekt a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi
vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatefom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpefované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby moéZe Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj z iného Uctu otvoreného Prijimatefom v silade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného G&tu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatefa o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajiucom odseku vznikd
prevodom prisludnej €asti NFP z Gctu Prijimatefa na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a Ghradou zévidzku alebo dhradou 3pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatefa,
Uhrada Schvélenych oprdvnenych vydavkov méZe byt realizovand aj z Uctov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirover
subjekt v zriadovatelskej podsobnosti Prijimatefa je povinny realizovat Schvélené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
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Poskytovatelovi identifikdciu uctov, ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na z4klade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
aétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatelov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat.

2. Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zatati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt vsulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v rémci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancova nia) uvedie nrokovanu
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené u¢tovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Doddvatefa Projektu a relevantnu podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
u&tovnych dokladov. Jeden rovnopis ¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su
sutastou vydavkov Prijimatefa aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostnt uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel mfﬁe do
Jiadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostnu alebo
bezhotovostnt uhradu dafiovému aradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
sulade so zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF

a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo dia pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatefa. Urok z omegkania s Ghradou zdvazku vodi Dodévatelovi Projektu zndsa
Prijimatel.

5. Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej
vyéku z(étovat, ato do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatefa.

6. Prijimatel zuctuje platbu Poskytovatefovi predloZenim Jiadosti o platbu (zdctovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G&tu potvrdzujucom prijem NFP,
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ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoént dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdétovanie predfinancovania) - vypisom z Gétu alebo prehldsenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodugene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednatkovych cien alebo pausdlnej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (ztétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voéi dafiovému
Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zikonom ¢. 222/2004 7. 2.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne predkladat tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostny alebo bezhotovostnd uhradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zGé¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej &asti ndrokovanych finanénych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel' povinny zuétovat kasdy jednu  poskytnutt platbu predfinancovania
samostatne (t. . predloZit samostatni Ziadost o platbu — z(iétovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zdétovanie vratit na Gcet uréeny
Poskytovatefom. Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludnd kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaij
podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoved3d za pravost, spravnost
a kompletnost ddajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit: ak sa
o0 skutocnosti, 7e doglo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podta élanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontroly Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podra predchddzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zd&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vydke, schvéli v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vyéleni &ast deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, ato v lehotich urCenych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatefovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost o platbu tplnd a sprévnu, a to a# v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
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10.

platbu Certifikainym orgénom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 %
celkovych opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zac¢tovanie
predfinancovania) predlozend v ramci Realizdcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavereénd).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajliceho skimania, Poskytovatel méze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov a7 do ¢asu ukonéenia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajice skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizécie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrZiavat.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vy3ky 40 % z relevantnej asti rozpoctu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Pravidld pre vypoget maximalnej vy3ky zalohovej platby a pravidld poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finantného
riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel povinny kazdu jednu poskytnutu zalohovd
platbu priebezne zG&tovavat , pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby
na ucte Prijimatefa je Prijimatel povinny zu&tovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (z&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj uctovne
doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(¢tovanie
zdlohovej platby) arelevantni podpornu dokumentdciu, ktorej minimélny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
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10.

11

Zélohov platbu je mo#né zictovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zélohovej platby). Povinnost zt¢tovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zdlohove;j
platby vlehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZde]j jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazd( predkladant Ziadost o platbu (zG&¢tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat o dal3iu zalohov( platbu najskér sGcasne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) Certifikanym organom.

Ak predchadzajica zélohova platba nebola poskytnutd v maximdinej moznej vyske,
Prijimatel méZe poziadat o daldiu zdlohovi platbu vo vyske suétu Certifikacnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vy3ky
zdlohovej platby a predchddzajlicej poskytnutej zdlohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zGétovanie, Prijimatel moZe takto identifikovand nezuétovani sumu zlctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) svydavkami
minimalne vo vy3ke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mdZe tento
postup uplatnit do skonéenia prisludnej 9-mesacnej lehoty na zu¢tovanie; podrobnosti
st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezttuje 100 % poskytnutej zdlohove]j platby do 9 mesiacov odo dria
pripisania platby na Gcet Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podfa predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatefom. Ak Prijimatefl
nevrati sumu nezGétovaného rozdielu podla predchadzajlcej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zaroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prisluSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZz po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel je povinny vratit sumu nezl¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vstlade sc¢ldankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zdlohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy mdze Poskytovatel urcit, Ze sa o tito sumu zaroveri zniZuje Prijimatefovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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13.

14.

15.

16.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podfa ¢ldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finan&nej kontrole a audite a &lanku 125 veobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Gcely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatefa.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) a Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vygke, schvéli v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) vycleni &ast deklarovanych vydavkov, uktorych je
potrebné pokratovat v kontrole, ato vlehotdch urfenych Systémom financného
riadenia. Prijimateflovi vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zuétovanie
zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplnl a spravnu, a to az v momente
schvélenia suthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom alen vrozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej
vyéky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel povinny zu&tovat cely zostatok NFP postupom podfa odsekov 4 az 12 tohto
¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zG¢tovanie zdlohovej platby) predloZend v ramci
Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zéverecna).

Ak Ziadost o platbu (zu¢tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajdceho skiimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
bud pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom refundacie sa
upravené v prislunej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuji dodrZiavat.
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Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predklada v EUR po Za&ati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj G&tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nesprdvnych tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze
doslo kvyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych (dajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podfa ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zékona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o financ¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v plnej vy3ke, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokrafovat v kontrole, ato vlehotédch uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplna
a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Prijimatefa a Certifikacného orgdnu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré s predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZi do ¢asu ukoncenia
skdimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za deri ¢erpania NFP, resp. jeho
casti.

Vietky dokumenty (U¢tovné doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumentécia), ktoré

Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
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splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mé3u v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéneho
riadenia. Kombinacia v3etkych troch systémov financovania je moinad iba pre
Prijimatefa, ktorému je umoznené vyuZivat systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urgenie prav a povinnosti zmluvnych stran sGcasne pouZiju ustanovenia
¢l. 17a a# 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomne]
kombinacii.

Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Jiadosti o platbu mbdzZe Prijimatefl predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. 7e napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatefl kombinovat spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Jiadosti o platbu. Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne
iadost o platbu (zictovanie zalohovej platby) a samostatne Fiadost o platbu (priebeZna
platba - refundéacia) a/alebo samostatne siadost o platbu  (zGEtovanie
predﬁnancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
smluvné strany za tymto Gcelom vramci Prilohy & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
iadost o platbu (s priznakom zaveretna) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatefom pomerne‘ z kazdého
a&tovného dokladu podfa pomeru stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vydku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatefa maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve 0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
£lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona 0 prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zugtovaného NFP alebo jeho
gasti z poskytnutych platieb, priom Poskytovatel moZe tieto Eiastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymadhat priebezne alebo a? pri poslednom zGctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajuce sa systémov financovania (platieb) su uréené
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10.

11,

12.

13:

14.

15.

Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z Clanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveri slGFi pre potreby vykladu
prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu uctovnych dokladov Dodavatelovi méze povaZovat
aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel postupil
pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 a7 § 530 Ob¢ianskeho
zakonnika,

b) dhrada zaloZnému veritefovi na zdklade vykonu zéloZného préva na pohfadavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vsdlade s § 151a a3 § 151me Obéianskeho
zdkonnika,

¢) dhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voé¢i Dodévatelovi
v zmysle vieobecne zévéznych pravnych predpisov SR,

d) zapolitanie pohladdvok Dodévatefa a Prijimatefa vsdlade s § 580 a7 §
581 Obtianskeho zakonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku vogi Prijimatelovi tretej osobe v stilade s §
524 a7 § 530 Obtianskeho zékonnika, Prijimatel' v rémci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postupenie pohfadavky Dodavatela na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohladévku Doddvatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zdlozného prava.

V pripade dhrady zévizku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voli Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumenticie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladivok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 a7 §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 a# § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie
pohfadavok.

Ustanovenia tohto ¢&ldnku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikicii
niektorého z vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zdroveni nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehot podfa ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto €ldnku mozZe byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto€nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

¢
1

Idnok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné tctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplativ pripade postupu
podfa odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stlade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho (¢tu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z (ctu, tzn. v def uskutoénenia U¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zélohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel prevadza periazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajtici driu
uskutocnenia uUctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, zGétovanie zélohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuiiva systém predfinancovania, tak v predioZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia
uvedeny na u(&tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania) uplatni postup podfa odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a
kumulativne nardtavat kladnt a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaverecny kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Ak zo zévere¢ného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdvere¢nd) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zévereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit
v stlade s éldankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovnd 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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Nazov projektu

Kad projektu

Kdd ZoNFP:

Operacnff program:
Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel*

Kategérie regiénov:

K“'lkre'lny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska éinnost:

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Modernizacia tepelnej sustavy TEHOS, Dolny Kubin — Bysterec

310041Y221

NFP310040Y221

310000 - Operaény program Kvalita Zivotného prostredia

Europsk’y fond reglonalneho rozvoja

310040- 4. Energetlcky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch

310040061 - 4.5.1 Rozvoj ucunnejsmh systémov centralizovaného zasobovania teplom zalozenych na dopyte po
vyuZitelnom teple

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

31 0040061 4 5 l Flozvoj uclnnejsnch systemnv centrallzovaneho zasobovama teplom zalozenych na dopyte po

vyuznelnom teple

016- Vysoko uginna kogeneracra a dlalkove vykurovame

22 C|nnost| slvisiace so Zivotnym prostredlm a zmenou kllmy

Predmet podpory
22.6.2020 13:22

I




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfln ancovanie: IBAN Banka Platnost' od Platnos{ do

SK2802000000004296526658 VEeobecna uverova banka, a.s. 4. 6. 2020 3'I T2 2{]22 1

Refundacia: IBAN Banka Platnnst' od Platnmn' dr
SK2802000000004296526653 Vseobecna tverova banka a.s. 4, 6. 2020 31. 12. 2022 3

3_A Miesto realizacie projektu

pe  Stat Region Vy3&i dzemny celok Okres Obec

(NUTS [[)] (NUTS III] (NUTS IV)
1 Slovensko Slredne Slovenskn lelnsky kraj Dolny Kubin Delny Kubin

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

4. Popis cielovej skupiny

CIeIova skupma (relevantne v prlpade pro;ektov spolufmancovany’vch z prostriedkov ESF)

Nevztahu,le sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizicie hlavnych aktivit prnjektu (v meslaccch) 8

Zatiatok realizicie hlavnych aktivit pro]ektu (zamatok realizacie prvej hlavne] aktlvnty) 5.2021
Ukongenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo vi acerych aktivit, 12.2021

ak sa ich realizacia ukonguje v rovnaky tas):

O -
(i |
- X
=~ U

Predmet podpory
+ 22.6.202013:22




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

subjekt: TEHOS, S.R.0. | identifikator (ICO):

ilavné aktivity projektu
347Y22100001 - Vystavba, rekonitrukcia a modernizécia rozvodov tepla

sodporné aktivity projektu

rodporné aktivity: Podporné aktivity
'opis podpornych aktivit:

rriradenie ku konkrétnemu cielu:
vyuzitelnom teple

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

lezaevidované

Predmet podpory
22.6.202013:22

36389331

310040061 - 4.5.1 Rozvoj Uéinnejiich systémov centralizovaného zésobovania teplom zaloZenych na dopyte po




6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0O103 | Memi jednotka: tekviv. C02

Meratelny ukazovatel: Odhadované rocné zniZenie emisif sklenfkovych Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu‘

T
|
plynov I U - v rémci udrZatelnosti
[ . projektu
: Celkova cielova hodnota: 5,8860
- Typ zévislosti ukazovatela: Sticet
Subjekt: TEHOS, SRO. ldentifikator 030y 3638sam
i(.or;lérét-ll.y cirel':r - o 737170.0400-6-1 . 4.5.17 F%ozvo-j.t]-é-inr;e-jéfchrsryrstémo;r n:-entraliz;);laﬁéh:; zééobé\;aﬁia teplorr-n -zaloié;'l;?ch na-d(;pyte po 7
vyuzitelnom teple
Typ aktivity: N 34?3{ 004006 5 ._A o \f;';srtavt-)a:,-rel;o.nétrrlrjkcifra a mo;je;riizécia razvﬁa;; teplé
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: - 34?Y2£1 000b1 - Vystavba, rekontrukcia a modernizéci;rx rozvodov tepla N 5,886
Kéd: PO414 | Memé jednotka: podet
Meratelny ukazovatel: Pocet systémov centralizovaného zasobovania Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
teplom s vy§Sou tcinnostou = PR g
: | Celkova ciefova hodnota: 1,0000
| Typ zavislosti ukazovatefa: Sticet
subjekt:  TEHOS,SRO. " Mdentifikitor (1GO): . © aeamead
Konkrétny ciel: . 3.1 0040061 -4.5.1 Rozvoj Uginnejich systémov centralizovaného zasobovania teplom zaloZenych ﬁa dopyte po
vyuZitelnom teple
Typ aktivity: 34731.[-104006 -A, W—'stavba, rekonétrukcia a modernizacia rozvodov tépla
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 7 734?Y22-'I 00001 - Viystavba, rekonétrukcia a modernizacia rozvodov tepla 1
Kod: PO655 | Memé jednotka: MWh/rok
Meratelny ukazovatel: Uspora PEZ v systémoch centralizovaného : Cas pinenia: U - v ramei udrzatelnosti
zasobovania teplom | projektu
| Celkova ciefova hodnota: 231,7240
| Typ zévislosti ukazovatela: Siget
Subjekt TEHOS, S.R.0. demtifiitor 080 36389331
Koﬁkrétny ciel':. - 3-1.00407061 - 4.5.1 Rozvroij ucinnejsich syétém;)v céntraiizﬁvaﬁéﬁc; :zé;ségnc;var{i.a t;zﬁlorﬁ Vzralroiel-'ly"-cl:l -n-a.dupy'te po 7
vyuZitelnom teple B o
Typ aktivity: 34731 004006 -A. Vﬁsfavba. rei(cnétrl;kcia a modernizacia rozvodov tepla
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 347Y22i bUUU;I -Vystavﬁa, rekonétrukcia a moderniiécia rbévodow) ieplar - - - 231,724

ITMS Predmet podpory 426
201 4 + 22.6.202013:22



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Priznak Relevancia k HP

Typ zivislostrii

Kod Nazov Merna jednotka  Celkovd ciefova

hodnota rizika ukazovatela

p0103 Odhadované roéné znizenie emisif t ekviv. CO2 5,8860 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

po414 Potet systémov centralizovaného pocet 1,0000 Nie UR Stcet
zasobovania teplom s vy3sou
ucinnostou

P0655 Uspora PEZ v systémoch MWh/rok 231,7240 Ano UR Suget
centralizovaného zdsobovania teplom
2 tidaj 1 1 projek

7. Ine udaje na urovni projektu

Subjekt: TEHOS, S.R.0. Identifikator (ICO): 36389331

Kaod Nézov Merna jednotka Relevancia k HP

' D0201 Poéet zrekontruovanych alebo zmodernizovanych existujucich poéet UR

rozvodov tepla

o

o~
=

™~

Predmet podpory 526
22.6.2020 13:22




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

; 'I_‘BJ' 5267,
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 1 628 329,60 € ,/ﬂ
Skupina vydavku: 1.2 -930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 4070824 € :
Skupina vydavku: -+ 1.3-013- Softvér 14622093 € E
r':

Nepriame vydavky

i 0,004€ 7

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 000 - Bez vydavkov 0,00 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyEka opravnenych vydavkov: 181526777 €

Celkovi vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 181526777 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 85,0000 %

Maximalna vyska nendvratného finanéného prispevku: 154297760 €

Vy&ka spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: 27229017 €
IT MS - Predmet podpory 626
2101114+ ‘ 22.6.2020 13:22



Priloha ¢. 3 - Rozpodet projektu

Eurépska unia  S1= A\

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

GENTUS,

Podrobny rozpocet projektu

Néazov Ziadatela: TEHOS, s.r.o.
Nazov projektu: Modernizacia tepelnej sustavy TEHOS, Dolny Kubin — Bysterec

PO Sihie 0 Op
0 d P " O hez DP
(no ano = ) Bl 3 O O X
Vyty&enie trasy teplovodu 021 - Stavby km 1,23 1206,64 1 482,96
Zameranie skutkového stavu poloZeniea rir vo vykope
geodetom 021 - Stavby m 2 458,00 0,70 1708,31
Rozoberanie zamkove] dlazby vietkych druhov v ploche
nad 20 m2, -0,26000t 021 - Stavby m2 653,21 2,81 1 836,83
Odstranenie krytu z kameniva hrubého drveného, hr. do
100 mm, -0,13000t 021 - Stavby m2 1810,33 6,18 11 184,22
Qdstranenie krytu z betdnu prostého, hr. vrstvy do 150
mm, -0,22500t 021 - Stavby m2 1153,12 19,44 22 421,27
I i -
oog;t;gg‘eme krytu asfattového, hr. vrstvy do 50 mm, 021 - Stavby o 103,64 2.92 303,04
Doij‘:t:ggfme krytu asfaltového, hr. nad 50 do 100 mm, - 021 - Stavby " 968,28 5.05 5 861,07
Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva
fazeného, hr. vrstvy do 100 mm, -0,16000t 21~ Stay m2 g 5 ciny
m%‘;f obrib beténovych, chodnikovych leZatych. - 1451 _ savby m 91,00 3,59 326,69
Vytrhanie obriib beténovych, cestnych leZatych, - 021 - Stavby m 73,00 5.11 372.74
0,29000t
Dogasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200 021 - Stavby m 143,30 13,74 1 969,52
Doéasné zaistenie podzemného potrubia DN 200-500 021 - Stavby m 11,60 17,98 208,54
Dogasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov  |021 - Stavby m 22,00 10,37 228,12
Priplatok k cenam vykopov za staZenie vykopu v blizkosti
izemného vedenia 021 - Stavby m3 381,78 14,86 5673,57
Odstranenie ornice s premiestn. na hromady, so B
Zozenim na vzdialenost do 100 m a do 1000 m3 D21 - Sty 05 16l Tge e
Vykop zarezov so dikmymi stenami pre podzemné
vedenia v hominach 3 do 1000 m3 021 - Stavby m3 307469 5,69 17 504,18
Priplatok k cenam za lepivost vykopavky zZAarezov so R
&ikmymi stenami pre podzemné vedenia v hormine 3 0271~ Stavby i Jrs,5H 141 i
Branie kondtrukcii zo beténu Zelezového alebo
redpitého vo vykopavkach 021 - Stavby m3 2,97 425,43 1 263,54
Hibenie jam do 10 m3 ruéne v sudrZnych horninach tr. 3
pri prekopoch inZinierskych sieti 021 - Stavby m3 22,00 39,70 873,42
Priplatok za lepivost, hibenie jam do 10 m3 ruéne v »
horningch tr. 3 pri prekopoch inZinierskych sieti 021 - Stavby . 22,00 B.n 183,68
Hibenie jam nezapaZenych strojne v homindch tr. 3 pri 551 _ syayby ms3 46,80 15,30 716,23
prekopoch inZinierskych sieti
Priplatok za lepivost, hibenie jam nezapaZenych strojne
v horninéch tr. 3 pri prekopoch inZinierskych sieti GRShy ma bt L e
Pretiaanie riry v homina tr. 1-4 v hibky do 6 m, dizky do
R _ 5
35 m vonkajsieho priemeru nad 200 do 500 mm R - RlaRy m fana shBgg T
Rura ocelova bezévova hladka kruhova d 377 mm, hr.
4 = 4,38 5 970,4
steny 9,0 mm, ozn.11 353.0 021 - Stavby m 57,20 10 70,48
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost do 021 - Stavby m3 1 267 51 3,64 4 616,28
3000 m
Zasyp sypaninou so zhutnenim, 021 - Stavby m3 1 460,34 3,58 5 232,38
Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych homin 18245 o1 _ stavby m3 952,42 24,26 23 102,88
prehodenim sypaniny
Kamenivo taZené drobné 0-4 a 021 - Stavby t 2 160,09 13,44 29 022,98
ZaloZenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 |021 - Stavby m2 0,00 0,73 0,00
Trava - Travové semeno 021 - Stavby kg 0,00 8,38 0,00
3 Uprava pléne v nasypoch v homine 1-4 s0 zhutnenim 021 - Stavby m2 2 911,66 0,46 1339,36
E T:;[:nrenftretie ornice v rovine, plocha do 500 m2hrdo o) gioupy i Py 210 2 357,04
Lézko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom
: ¥ i : 021 - Sta 4, 10 893,61 61
vykope z kameniva drobného tazeného 0-4 mm o ma 315,09 L oA




Vyspravenie podkladu po prekopoch inZinierskych sieti B ‘7
plochy nad 15 m2 Strkopieskom, po zhutneni hr. 100 mm 021 - Stavty me sEap1 Hie ZpaA0
Vyspravenie podkladu po prekopoch inZinierskych sieti
plochy nad 15 m2 kamenivom hrubym drvenym, po 021 - Stavby m2 1153,12 5,92 6 820,70
zhutneni hr. 100 mm
Vyspravenie podkladu po prekopoch inZinierskych sieti
plochy nad 15 m2 podkladovym beténom PB | tr. C 20/25 |021 - Stavby m2 1153,12 17,20 19 833,66
hr. 100 mm
Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch inZinierskych
sieti nad 15 m2 liatym asfaitom MA hr. nad 40 do 60 mm a2{ ~Stanby e 107,92 n 38 368,30}
Postrek regeneraény z asfaltu s posypom z kameniva F
0,30 kg/m2 021 - Stavby m2 1 071,92 0,40 429,84 [F
z;g:z:ndlazby Z kaciek drobnych do 162ka z kameniva |-, Stavby ma 653.21 .86 5790,05|
Dlazba beténova, rozmer 200x200x60 mm, grafit 021 - Stavby m2 32,99 25,99 857,42
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horiicovod, uloZ podzemné, DN 25 mm, izol. |021 - Stavby ks 5,00 44 66
1r.B zosilnena D 110mm
spojka DN25"B"SP120 33,7-HDPE 110x3 021 - Stavby ks 3,00 9,03 27,10
spojka SP120 redukovanna DN 25 "B" -HDPE 110/90 021 - Stavby ks 3,00 9,86 29,88
Montaz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrat. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatiry, kompenzatora B
ha predizolované potruble do 145 °C, DN 25 mm, izol. 021 Stavhy ke 240 b
tr.B zosilnena D 110mm
oblik ohybany DN25"B" 90° ocel.poz.zvar.33,7x2,9-
HDPE 110x3(0,5*0,50 m) 021 - Stavby ks 2,00 27,79 55,58
zmréfov.presuvka MTM-110x500 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 3,00 8,69 26,06
zmr&tov.presuvka 90/110-600 021 - Stavby ks 3,00 17,72 53,15
MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK, :
kondenzat, horicovod, uloz.podzemné, DN 32 mm, 021 - Stavby m 96,00 16,98 163027
hr.st.2,6mm, izolécia tr.B zosilnena D= 125mm
Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 32 pre
Gstredné kirenie, d 42,4 mm, hr. steny 2,6 mm, di. 6 m, |021- Stavby ks 16,00 89,63 1 434,065
priemer s izolaciou 125 mm, plasét HDPE, G
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horicovod, uloZ.podzemné, DN 32 mm, izol. |021 - Stavby ks 44,00 47,13
tr.B zosilnena D 125mm
spojka DN3: "B'SP120 42,4-HDPE 125x3 021 - Stavby ks 38,00 9,38
spojka plechova DN 32 "B" SP145-P 42,,,4-HDPE 125x3 021 - Stavby ks 2,00 35,90
spojka SP120 redukovanna DN 32 "B" -HDPE 125/110 |021 - Stavby ks 4,00 9,26
Montaz oblaka 45°, 90°, redukcie, zmrSt. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatury, kompenzatora i
na predizolované potrubie do 145 °C, DN 32 mm, izol.ir.B 021 - Stavby ke 16,00 STEE
zosilnena D 125mm
obltik ohybany DN32"B" 90° ocel.poz.zvar.42,4x2,9-
HDPE 125x3(0,5%0,50 m) 021 - Stavby ks 6,00 30,22
oblik ohybany DN32'B" 15° ocel.poz.zvar.42,4x2,9- ~
HDPE 125x3(0,5"0,50 m) 021 - Stavby ks 4,00 34,74
oblik dihy DN32"B" 90° Dcal'.poz.zvar.42,4x2,9-HDPE
125x3(1,0*1,0 m) 021 - Stavby ks 4,00 55,35
oblik vertikalny DN32"B" 90° ocel.poz.zvar.42,4x2,9-
HOPE 125x3(1,0*1,55 m) 021 - Stavby ks 2,00 63,46
zmrétov.presuvka MTM-125x500 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 38,00 9,61
zmsr:?v.presuvka redukovana RT1-110x600 s tesniacimi |, 5 Stavby ks 4,00 28.37
MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horicovod, uloZ.podzemné, DN 40 mm, 021 - Stavby m 36,00 17,91
hr.st.2,6mm, izol4cia tr.B zosilnena D= 125mm
Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 40 pre
Gstredné karenie, d 48,3 mm, hr. steny 2,6 mm, dl. 6 m, 021 - Stavby ks 6,00 90,79
priemer s izolaciou 125 mm. plast HDPE,
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horiicovod, uloZ.podzemné, DN 40 mm, izol. |021 - Stavby ks 42,00 51,32
tr.B zosilnena D 125mm
Spojka DN40 "B" SP120 48,3-HDPE 125x3 021 - Stavby ks 34,00 9,38
Spojka SP120 redukovani DN 40 HDPE 125/110 021 - Stavby ks 8,00 9,15
Montaz oblaka 45°, 90°, redukcie, zmrst. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatiry, kompenzatora ;
na predizolované potrubie do 145 °C, DN 40 mm, izol. 021 - Bey ks 1800 B2,08
tr.B zosilnena D 125mm
P odbotka DN40/25"B" ooel‘.poz.zvar.4ﬂ.3x2‘6133,7x2,5- B
HDPE 125x3/110x3 (1,1*1,0 m) g2 - Sty ks 200 63,57
obldk ohybany DN40"B" 90° ocel.poz.zvar.48,3x2,9- 1-Sta
HDPE 1253 (0,55%0,55 m) ARt Bty = .09 452
Redukcia DN40/25"B" ocel'.poz.zvar.43.3x2.6!33.7)a,6-
021-S
HDPE 125x3/110x3 21 - Stavby ks 2,00 21,74
Zmrétov.presuvka MTM-125x500 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 34,00 9.61

N




K 4

Zmrstovacia presuvka redukovana RT1-110/125x600 s

|HDPE 160x3(0,6570,65 m)

tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 800 2837
vank(s kompenzaény pre plaste pr.90-140 mm
40x125x1000 m 021 - Stavby ks 000 g
Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzét, horicovod, uloZ.podzemné, DN 50 mm, 021 - Stavby m 42,00 18,71
hr.st.2,9mm, izol4cia tr.B zosilnena D= 140mm
Rura ocelové predizolovana B zosilena DN 50 pre
Gstredné karenie, d 60,3 mm, hr. steny 2,9 mm, di. 6 m, |021 - Stavby ks 1,00 117,07
priemer s izoldciou 140 mm, plast HDPE,
Rira ocefova predizolovana B zosilena DN 50 pre
{istredné kdrenie, d 60,3 mm, hr. steny 2,9 mm, di. 12 m, |021 - Stavby ks 3,00 212,03
priemer s izolaciou 140 mm, plast HDPE,
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzét, horicovod, uloZ.podzemné, DN 50 mm, izol. |021 - Stavby ks 6,00 50,99
tr.A Standardna D 125mm
Spojka DN50"A"SP120 60,3-HDPE 125x3 021 - Stavby ks 6,00 9,38
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horiicovod, uloZ.podzemné, DN 50 mm, izol. (021 - Stavby ks 48,00 56,00
tr.B zosilnena D 140mm
Spojka plechova DN5SO B" SP145-P 60,3-HDPE 140x3 021 - Stavby ks 2,00 26,63
Spojka redukovana SP120 DN50 B" HDPE 140/125 021 - Stavby ks 7,00 11,35
Spojka SP120 DN50 B" 60,3-HDPE 140x3 021 - Stavby ks 39,00 9,84
MontaZ oblika 45°, 90°, redukcie, zmrat. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatiry, kompenzatora .
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 50 mm, 021 - Stavby Lo 790 50.26
izolacia tr.A Standardna D= 125mm
Armatira kombinovana DN50/25"A"
ocel.poz.zvar.60.3x2,9/33,7x2,6-HDPE 125x3/90x3 a2, - By ke %00 s
Zmrét. presuvka MTM-125x500 stesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 6,00 9,61
Zmritovacia konc. REC 125(42-60/110-125) 021 - Stavby ks 2,00 10,31
Prechod stenou pr.125 mm 021 - Stavby ks 2,00 4,86
Montaz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrSt. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatuiry, kompenzatora +
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 50 mm, A ks e0d SEis
izolacia tr.B zosilnena D= 140mm
P odbo&ka DN50/40"B" oeel‘.poz.zvar.60,3x2.9148,3x2,6-
HDPE 140x3/125x3 (1,05*1,0 m) A2 - by K waall R
P odbotka DN50/32"B" ocel.poz.zvar.60,3x2,9/42,4x2,6-
HDPE 140x3/125x3 (1,05*1,0 m) At=SRIN ke i Aae
Armatura kombinovana DN50/25"B"
ocel.poz.zvar.60,3x2.9/33,7x2,6-HDPE 140x3/90x3 021 - Stavby K 2010 el
obluk ohybany DN50"B" 90°0cel.poz.zvar.60,3x3,2-HDPE
1403 [0.65)(0,65 m) 021 - Stavby ks 6,00 48,98
oblik ohybany DN50"B" 5°uce|’.poz.zvar.60,3)(3.2-HDPE ¥
140x3 (0.65x0,65 m) 021 - Stavby ks 3,00 28,37
oblik ohybany DN50"B"30%0cel poz.zvar.60,3x3,2-HDPE
140x3 (0.5x0.5 m) 021 - Stavby ks 4,00 33,81
redukcia DN50.’32"B"ooel‘.poz.zvar.50.3x2,91'42.4x2.6-
HDPE 140x3/125x3 021 - Stavby ks 4.00 49,45
redukcia DN501‘40"B"ocef.poz‘zvar.60,3x2.91'48.3ﬂ.6-
HDPE 140x3/125x3 021 - Stavby ks 2,00 47,59
Zmrétov.presuvka MTM-140x500 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 39,00 10,54
Zmrif.t‘oy.[.:re'suv‘vfa redukovana RT1-125/140x600 s 021 - Stavby s 7.00 32.31
tesniacimi pasmi
MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horticovod, uloZ. podzemné, DN 65 mm, 021 - Stavby m 84,00 19,03
hr.st.2,8mm, izolacia tr.B zosilnena D= 160mm
Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 65 pre
Ustredné karenie, d 76,1 mm, hr. steny 2,9 mm, di. 12 m, (021 - Stavby ks 7,00 253,83
riemer s izolaciou 160 mm, plast HOPE, .

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horiicovod, uloZ.podzemné, DN 85 mm, izol. |021 - Stavby ks 30,00 58,29
tr.B zosilnena D 160mm i
Spojka DNB5 SP 120 B" ocel.poz.zvar.76,1- HDPE 1603|021 - Stavby ks 28,00 10,54
Spojka redukovana DN65 SP 120 B" HDPE 160/140 021 - Stavby ks 1,00 10,54
Spojka plechova DN65 SP 145- P 76,1- HDPE 160x3 021 - Stavby ks 1,00 33,24
Montaz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrst. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatdry, kompenzatora 021 - Stavb

: - k: 14,00 57,39
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 65 mm, by s A
izolcia tr.B zosilnena D= 160mm
P odbogka DN65/32"B" ocel'.poz.zvar.TG.1)&,9!42,4)&.6—

021 - Stavb! ks 0 84,88

HDPE 160x3/125x3 (1,0°1,0 m) y s 2,00
Oblik ohybany DN65 90°B" ocel.poz.zvar.76,1x3,2- 021 - Stavby ks 6,00 56,01




Obluk chybany DN65 80°B" ocefl.poz.zvar.76, 1x3,2-
HDPE 160x3(0,65*0,65 m)

021 - Stavby

ks

2,00

46,37

Oblik ohybany DN65 5°B" ocel.poz.zvar.76,1x3,2-HDPE
160x3(0,5*0,5 m)

021 - Stavby

ks

43,19

Redukcia DN65/50 B" ocel.poz.zvar.76,1x3,2/60,3x2,9-
HDPE 160x3/140x3

021 - Stavby

ks

2,00

52,34

Zmrst presuvka MTM-160x500 s tesniacimi pasmi

021 - Stavby

ks

28,00

11,58

Zmrst presuvka redukovana RT1-140x600 s tesniacimi

gsmi

021 - Stavby

ks

1,00

32,31

MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horlicovod, uloz.podzemné, DN 80 mm,
hr.st.3,2mm, izolécia tr.B zosilnena D= 180mm

021 - Stavby

72,00

20,37

Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 80 pre
Ustredné kurenie, d 88,9 mm, hr. steny 3,2 mm, dl. 12 m,
priemer s izoldciou 180 mm, pl4st HDPE,

021 - Stavby

ks

6,00

309,30

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horlicovod, uloZ.podzemné, DN 80 mm, izol.
tr.A $tandardné D 160mm

021 - Stavby

ks

4,00

57,26

Spojka DN80"A" SP120 ocel.poz.zvar.88,9-HDPE 160x3

021 - Stavby

ks

4,00

10,42

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzét, horticovod, uloz.podzemné, DN 80 mm, izol.
tr.B zosilnené D 180mm

021 - Stavby

ks

38,00

64,60

Spojka DN80"B" SP120 ocel.poz.zvar.88,9-HDPE 180x3

021 - Stavby

ks

38,00

11,35

Montaz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrat. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatliry, kompenzatora
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 80 mm,
izolécia tr.A tandardna D= 160mm

021 - Stavby

ks

2,00

56,27

|zmrit.presuvka MTM-160x500 s tesniacimi pasmi A

021 - Stavby

ks

4,00

11,58

Armattra kombinovana DN80/25"A"
ocel.poz.zvar.88,9x3,2/33,7x2,6-HDPE 160x3/90x3

021 - Stavby

ks

2,00

558,74

vanlig kompenzaény pre plate pr.160-180 mm
40x166x1000

021 - Stavby

ks

220,00

1.51

MontaZ obliika 45°, 90°, redukcie, zmrét. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatiry, kompenzatora
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 80 mm,
izolacia tr.B zosiinend D= 180mm

021 - Stavby

ks

22,00

63,60

P odbocka DN80/32"B" ocel.poz.zvar.88,9x3,2/42,4x2 6-
HDPE 180x3/125x3 (1,0*1,0 m)

021 - Stavby

ks

125,99

Armatira kombinovana DN80/25"B"
ocel.poz.zvar.88,9x3,2/33,7x2,6-HDPE 180x3/90x3

021 - Stavby

ks

553,87

Obldk ohybany DN80 90°"B" ocel.poz.zvar.88,9x3,6-
HDPE 180x3 (0,65x0,65m)

021 - Stavby

ks

63,69

Redukcia DN80/65"B" ocel.poz.zvar.88,9x3,2/76,1x2,9-
HDPE 180x3/160x3

021 - Stavby

ks

62,65

Redukcia DN80/50"B" ocel.poz.zvar.88,9x3,2/60,3x2,9-
HDPE 180x3/140x3

021 - Stavby

ks

46,78

zmrst.presuvka MTM-180x500 s tesniacimi pasmi

021 - Stavby

ks

12,97

Montaz predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horlcovod, uloz.podzemné, DN 100 mm,
hr.st.3,6mm, izolécia tr.B zosilnena D= 225mm

021 - Stavby

24,01

Rira oceflova predizolovana B zosilena DN 100 pre
Ustredné krenie, d 114,3 mm, hr. steny 3,6 mm, di, 12
m, priemer s izoldciou 225 mm, plat HDPE,

021 - Stavby

ks

11,00

438,00

Rdra ocefova predizolovana B zosilena DN 100 pre
Ustredné krenie, d 114,3 mm, hr. steny 3,6 mm, di. 6 m,

021 - Stavby

ks

1,00

233,92

priemer s izoléciou 225 mm, plast HDPE,

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, hortcovod, uloZ podzemné, DN 100 mm, izol.
tr.B zosilnena D 225mm

021 - Stavby

ks

55,00

79,02

Spojka DN100"B" SP120 ocel.poz zvar. 114, 3-HDPE
225x3,4

021 - Stavby

ks

52,00

14,36

Spojka plechova DN100"B" SP145-p ocel.poz.zvar.114,3-
HDPE 225x3,4

021 - Stavby

ks

3,00

56,51

Montaz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrst., koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatuiry, kompenzatora
pre predizolované potrubie do 145 C°, DN 100 mm,
izolacia tr.B zosilnena D= 225mm

021 - Stavby

ks

38,00

77,78

Oblik navarovaci DN100 90°B" ocel.poz.zvar.114,3x3,6-
HDPE 225x3,4 (0,85%0,85 m)

021 - Stavby

ks

10,00

125,18

Oblik ohybany DN100 45°B" ocel.poz.zvar.114,3x3,6-
HDPE 225x3,4 (0,70*0,70 m)

021 - Stavby

ks

4,00

74,81

Redukcia DN100/65 °B"
ocel.poz.zvar.114,3x3,6/76,1x2,9-HDPE 225x3,4/160x3

021 - Stavby

ks

2,00

54,77

Redukeia DN100/40 °B"
ocel.poz.zvar.114,3x3,6/48,3x2,6-HDPE 225x3,4/125x3

021 - Stavby

ks

12,00

4551

Redukcia DN100/50 °B"
ocel.poz.zvar.114,3x3,6/60,3x2,9-HDPE 225x3,4/140x3

021 - Stavby

ks

800

65,89




ﬁw&fka DN100/50"B"
2,00

pcel.poz.zvar.114,3x3,6/60,3x2,8-HDPE 225x3,4/140x3 021 - Stavby ks 142,78
‘1 0*1,0 m)

zmritov.presuvka MTM-225x800 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 52,00 18,30
vanki$ kompenzaény pre plaste pr.200-225 m

40x200x1000 021 - Stavby ks 168,00 1,74
MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,

kondenzét, horlicovod, uloz.podzemné, DN 125 mm, 021 - Stavby m 156,00 26,08

hr.st.3,6mm, izoldcia tr.B zosilnena D= 250mm

Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 125 pre
astredné kirenie, d 139,7 mm, hr. steny 3,6 mm, di. 12 |021 - Stavby ks 13,00 505,12
m, priemer s izolaciou 250 mm, plast HDPE,
Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
kondenzat, horlicovod, uloZ. podzemné, DN 125 mm, izol. |021 - Stavby ks 38,00 98,04
tr.B zosilnena D 250mm

Spojka DN125 SP 120 B" ocel.poz.zvar.139,7-HDPE

250x3.6 021 - Stavby ks 36,00 15,05
Spojka SP 120 redukované DN 125,plast -250/225 021 - Stavby ks 2,00 16,68

MontaZ obllka 45°, 90°, redukcie, zmrst. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatiry, kompenzatora
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 125 mm,
izoldcia tr.B zosilnena D= 250mm

P odbodka DN125/125"B"
ocel.poz.zvar.139,7x3,6/139,7x3,6-HDPE 021 - Stavby ks 2,00 211,27
250x3,6/25x364 (1,15*1,0 m)
P odbocka DN125/40"B"
ocel.poz.zvar.139,7x3,6/48,3x2,6-HDPE 250x3,6/125x3 |021 - Stavby ks 2,00 101,09
w (1,15*1,0 m)

Oblik navarovaci DN125 45°B" ocel.poz.zvar.139,7x3,6-

021 - Stavby ks 18,00 95,94

HDPE 250x3,6 (0,55*0,55 m) 02~ Sty ks 4,00 hee o
Oblik ohybany DN125 30°B" ocel poz.zvar.139,7x3,6-

HDPE 250x3,6(1.51,5 m) 021 - Stavby ks 2,00 182,27
Oblik ohybany DN125 05°B” ocel.poz.zvar.139,7x3,6-

HDPE 250x3.6(1,5"1.5 m) 021 - Stavby ks 2,00 157,49
Obllk ohybany DN125 90°B" ocel.poz.zvar.139,7x3,6-

HOPE 250x3,6(1,051.05 m) 021 - Stavby ks 2,00 164,55
Redukcia DN125/100°B"

ocel.poz.zvar.139,7x3,6/114,3x3,6-HDPE 021 - Stavby ks 2,00 103,06
250x3,6/225x3,4

Redukcia DN125/80°B" ocel.poz.zvar.139,7x3,6/88,9x3,2-

HDPE 250x3,6/180x3 o2 -Stavby ks 200 A
Zmrstov.presuvka MTM-250x600 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby ks 36,00 21,19
ZmrStov.presuvka redukovana RT1-225/250x600 s 021 - Stavby ks 2,00 81,76
tesniacimi pasmi

Vanku$ kompenzaény pre plaste pr.250-280 mm o

40x250%1000 021 - Stavby ks 440,00 2,08
MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,

kondenzat, horlicovod, uloZ.podzemné, DN 150 mm, 021 - Stavby m 444,00 3593

hr.st.4,0mm, izol. tr.B zosilnena D 280mm

Rira ocelova predizolovana B zosilena DN 150 pre
ustredné kirenie, d 168,3 mm, hr. steny 4,0 mm, di. 12 |021 - Stavby ks 37,00 621,38
m, priemer s izolaciou 280 mm, plast HDPE,

| Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,
! kondenzat, horticovod, uloZ.podzemné, DN 150 mm, izol. |021 - Stavby ks 102,00 113,80
| tr.B zosilnena D 250mm

Spojka DN150 B" SP 120 acel.poz.zvar.168,3 - HDPE

280x3.9 021 - Stavby ks 101,00 16,44
Spojka DN150 B" SP 120 redukovana
ocel.poz.zvar,168,3 - HDPE 280/250 S -Stwhy ke 18E 43.43
MontaZ oblika 45°, 90°, redukcie, zmrst. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatury, kompenzatora 0o
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 150 mm, 021 - Stavky ks 46,00 2
izolacia tr.B zosilnena D= 250mm
P odboéka DN150/100"B" _
ocel.poz.zvar.168,3x4/114,3x3,6-HDPE 280x3,9/255x3,4 |021 - Stavby ks 2,00 215,97
1,15*1,0 m)
P odbodka DN150/80"B" ocel.poz.zvar.168,3x4/88,9x3,2-
: il L 167,91
HDPE 280x3,9/180x3 (1,15*1,0 m) 021 - Stavby ks gion
T odboéka DN150/80"B" ocel.poz.zvar.168,3x4/88,9x3,2-
£ iy ' RS - 184,12
HDPE 280x3,9/180x3 (1,15°0,75m) G2 SN i 180
Armatira kombinovand DN150/25"B"
- 0 1220,57
ocel.poz.zvar.168,3x4/33,7x2,6-HDPE 280x3,9/110x3 D2t Sty K 2
Oblilk dihy DN150 B" 90°ocel.poz.zvar. 168,3x4-HDPE
-poz.avEl- 155 - 205,43
230)(3,9 (1.1x1.1 m) 021 - Stavby ks 10,00
Obi " i H0
blik navarovaci DN150 B" 90°ocel poz.zvar.168,3x4- 021 - Stavby s 200 184,90

HDPE 280x3,9 (0,65x0,65 m)




Oblik navarovaci DN150 B" 45°ocef.poz.zvar. 168,3x4-
HDPE 280x3,9 (0,5x0,5 m)

021 - Stavby

ks

2,00

109,89

Obluk ohybany DN150 B" 30°ocel.poz.zvar. 168,3x4-
HDPE 280x3,9 (1,5x1,5 m)

021 - Stavby

ks

2,00

214,00

Obliik vertikainy DN150 B" 5° ocef.poz.zvar. 168,3x4-
HDPE 280x3.9 (1.5x1,5 m) 2

021 - Stavby

ks

203,81

Oblik ohybany DN150 B" 5°ocef.poz.zvar.168,3x4-HDPE
280x3,9

021 - Stavby

ks

2,00

209,71

Redukcia DN150/125 B" ocef.poz.zvar. 168,3x4/139,7x3,5
HDPE 280x3,9/250x3,6

021 - Stavby

ks

2,00

123,56

Redukcia DN150/100 B" ocel.poz.zvar.168,3x4/114,3x3,64
HDPE 280x3,9/225x3,4

021 - Stavby

ks

16,00

113,02

Zmritovacia presuvka MTM- 280x600 s tesniacimi pasmi|021 - Stavby

ks

101,00

25,48

Zmrstovacia presuvka redukovana RT1-250/280x700 s
tesniacimi pasmi

021 - Stavby

ks

45,97

MontaZ predizolovaného potrubia do 145°C pre UK,

hr.st.4,5mm, izolacia tr.B zosilnen& D= 355mm

kondenzat, horiicoved, uloZ.podzemné, DN 200 mm, 021 - Stavby

372,00

39,69

Rura ocelova predizolovana B zosilena DN 200 pre

m, priemer s izoldciou 355 mm, pl&st HDPE,

Ustredné kurenie, d 219,1 mm, hr. steny 4,5 mm, di. 12 [021 - Stavby

31,00

918,99

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,

tr.B zosilnena D 355mm

kondenzat, horlicovod, uloZ.podzemné, DN 200 mm, izol. [021 - Stavby

ks

86,00

144,08

Spojka DN200 "B" SP120 219,1 HDPE 355x4,5 021 - Stavby

ks

84,00

23,74

|Spojka SP120 redukovand DN 200 plast 355/315 021 - Stavby

ks

2,00

20,15

Montéz oblika 45°, 90°, redukcie, zmrst. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatry, kompenzatora
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 200 mm,
izolcia tr.B zosilnena D= 355mm

021 - Stavby

ks

38,00

142,09

P odbogka DN200/200"B"

355x4,5/355x4,5

ocel.poz.zvar.219,1x4,5/219,1x,44-HDPE 021 - Stavby

ks

2,00

413,30

p——— = =

P adbotka DN200/150"B"
ocel.poz.zvar.219,1x4,5/168,3x,4HDPE 355x4,5/280x3,9

021 - Stavby

ks

12,00

324,26

Armatira kombinovana DN200/25"B"
ocel.poz.zvar.219,1x4,5/33,7x2,6 HDPE 355x4,5/110x3

021 - Stavby

ks

2 069,25

Oblik ohybany DN200 5°'B"*
1,5x1,5)ocel.poz.zvar.219,1x6,3 HDPE 355x4.5

021 - Stavby

ks

349,48

Oblik ohybany DN200 15°'B"
(1,5x1,5)ocel.poz.zvar.219,1x6,3 HDPE 355x4.,5

021 - Stavby

ks

349,48

Oblik navarovaci DN200 45°"B"
(0.6x0,6)ocel.poz.zvar.219,1x6,3 HDPE 355x4,5

021 - Stavby

ks

153,32

Oblik ohybany DN200 65°"B"
(1,5x1,5)ocel.poz.zvar.219,1x6,3 HDPE 355x4,5

021 - Stavby

ks

512,07

Oblik dihy DN200 90°"B"
(1,05x1,05)ocel.poz.zvar.219,1x4,5 HDPE 355x4,5

021 - Stavby

ks

10,00

326,67

Redukcia DN200 /150

355x4,5/280x3,9

"B"ocel.poz.zvar.219,1x4,5/168,3x4 HDPE 021 - Stavby

ks

2,00

187,94

Redukcia DN200 /100

355x4,5/225x3,4

"B"ocel.poz.zvar.219,1x4,5/114,3x3,6 HDPE 021 - Stavby

ks

144,63

ZmrSt prersuvka MTM-355x600 s tesniacimi pasmi 021 - Stavby

ks

84,00

36,82

Zmr3t prersuvka redukovand RT1-315/355x700 s
tesniacimi pasmi

021 - Stavby

ks

2,00

56,40

vank(§ kompenzaény pre plaste pr.315-355 mm
40x333x1000

021 - Stavby

ks

288,00

2,66

MontaZ predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,

hr.st.5,0mm, izolécia tr.B zosilnena D= 450mm

kondenzat, hordcovod, uloZ.podzemné, DN 250 mm, 021 - Stavby

840,00

51,89

Rdra ocefova predizolovana B zosilena DN 250 pre

m, priemer s izolaciou 450 mm, plast HDPE,

dstredné kirenie, d 273,0 mm, hr. steny 5,0 mm, dl. 12 (021 - Stavby

ks

70,00

1558,44

Spojka predizolovaného potrubia do 145 °C pre UK,

tr.B zosilnena D 450mm

kondenzat, horlicovod, uloZ.podzemné, DN 250 mm, izol. |021 - Stavby

ks

130,00

208,97

Spojka DN250"B"SP120 273-HDPE 450x5,2 021 - Stavby

ks

130,00

32,31

MontézZ oblika 45°, 90°, redukcie, zmrit. koncovky,
pevného bodu, prechod stenou, armatdry, kompenzétora
pre predizolované potrubie do 145 °C, DN 250 mm,
izolacia tr.B zosilnena D= 450mm

021 - Stavby

ks

48,00

206,64

P odbocka DN250/150"B" ocel.poz.zvar.273x5/168,3x4-
HDPE 450x5,2/280x3,9

021 - Stavby

ks

787,79

QOblik navarovaci DN250"B" 90°ocel.poz.zvar.273x5
HDPE 450x5,2 (0,8x0,8 m)

021 - Stavby

ks

30,00

426,03

Oblik ohybvy DN250"B" 15°ocel.poz.zvar.273x7,1
HDPE 450x5,2 (1,5%1,5m)

021 - Stavby

ks

2,00

490,34




Obluk ohybvy DN250"B" 5°ocel.poz.zvar.273x7,1 HDPE

450x5,2(1,5x1,5m) 021 - Stavby ks 2,00 45094
Oblik vertikdlny DN250"B" 90°ocel.poz.zvar.273x5
HDPE 450x5.2 (1,05x1,55m) 021 - Stavby ks 200 ARA
Redukcia DN250/200"B" ocel.poz.zvar.273x5 /219,5x4,5-
HDPE 450x5,2/355x4.,5 021 - Stavby ks 2,00 260,32
Zmr&tovacia presuvka MTM 450x600 s tesniacimi pasmi |021 - Stavby ks 130,00 49,68
Zmréitovacia koncovka REC 450(273-324/400-450) 021 - Stavby ks 2,00 35,90
Prechod stenou pr.450 mm 021 - Stavby ks 2,00 20,50
Vank(§ kompenzacny pre plaste 400-560 mm
40x500x1000 021 - Stavby ks 544,00 4,29
Materiél pomocny - MS:spojka lahcend L1-P 021 - Stavby ks 1 250,00 0,12
Material pomocny - MS:drZiak alarm.drétu dvojity H19 021 - Stavby ks 625,00 0,23
:ﬂaptenél pomocny - MS:odboéné krabica ACIDUR 6544- 021 - Stavby ks 4,00 486
Material pomocny - MS:Driak rozvodnej krabice rypu A |021 - Stavby ks 4,00 475
Sada montaZnych pomécok pre SP145-P 021 - Stavby ks 1,00 145,91
montaZna schéma -vykres 021 - Stavby ks 1,00 463,20
Schéma zapojenia alarmu 021 - Stavby ks 1,00 231,60
Dopravné naklady - potrubie 021 - Stavby kpl 1,00 3 317,67
Steny achiet armatumych zo Zelezobetdnu oby&ajného 021 - Stavby m3 574 136,48
C 25/30
Stropy $achiet zo Zelezobetonu obygajného C 25/30 021 - Stavby m3 2,18 138,17
Debnenie stien $achiet armatdirmych pravouhlych alebo
Stvorhranych a viachrannych obojstranné Qat-Rby me 32,32 1580
Debnenie konstrukeii na rirovom vedeni dosk. stropov
Sachiet armatirnych akychkolvek rozmerov 2158y ma2 e 1519
Vystuz $achiet armatdimych z betonarskej ocele 10 505 021 - Stavby t 0,14 113135
Vystuz $achiet armatirnych zo zvaranych sieti 021 - Stavby t 0.45 1 486,08
Signalizadny vodi€ na potrubi 021 - Stavby m 2 458,00 1,39
Osadenie poklopu liatinového a ocelového vratane ramu
hmotn. nad 50 do 100 kg 021 - Stavby ks 7,00 19,84
Poklop liatinovy okrihly trieda zataZenia D 400, priemer _
600 mm typ ramu skibovym uloZenim, uzamykatelny 21~ Shayby ke 7.00 LR
Prenajom popravnej znadky-cena za 1 mesiac - cca/eur 021 - Stavby ks 60,00 23,18
MontaZ do&asnej dopravnej znagky kompletnej zakladnej {021 - Stavby ks 42,00 1,41
:ontaz do&asnej dopravnej zabrany Z2 reflexnej Sirky 1 021 - Stavby ks 6,00 1.82
Montaz do¢asnej stpravy smerovych dosiek Z4 s
ystraznym svetiom 3 dasky 021 - Stavby ks 4,00 4,40
Doéasné Pbmedzeme platnosti zakrytie zakladnej 021 - Stavby ke 20,00 111
dopravnej znacky
Docasné obmedzenie platnosti odkrytie zakladnej
: - 0,88
dopravnej znagky 021 - Stavby ks 20,00
Osadenie cestného obrubnika beténového leZatého do
162ka z beténu prostého tr. C 16/20 s boénou oporou 021 ~Sravtly m TR T
Obrubnik cestny, Ixxv 1000x100x200 mm, skosenie 021 - Stavby ks 73.73 557
15/15 mm
Osadenie chodnik. obrubnika beténového lezatého do
M ) 5 - 91, 84
16Zka z beténu prosteho tr. C 16/20 bez boénej opory Dt~y m 1.0 i
Obrubnik rovny 100/20/10 cm, siva 021 - Stavby ks 91,00 5,31
Zarovnanie styénej plochy pozdiz vyburane;j &asti 0
komunikécie asfaltovej hr. do 50 mm gZ1 - SHevRy m i i 12
Zarovn_ar_lle. stycnej plo_chy posz vyburanej casti 021 - Stavby - 794,60 1,81
komunikécie asfaltovej hr. nad 50 do 100 mm
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkiadu 021 - Stavby - 929,50 490
hibky do 50 mm
Rezanie beténového krytu alebo podkladu tr. nad C 12/15
= 50 25,05
hr. nad 50 do 100 mm pat-Stby i #e8s
Demonﬁ; dotasnej dopravnej znacky kompletnej 021 - Stavby ks 42,00 0.59
zakladnej
1Dl:ﬂmcmtilz docasnej dopravnej zabrany Z2 reflexnej Sirky 021 - Stavby K 6.00 0.76
DemontaZ docasnej supravy smerovych dosiek Z4 s
5 S - b 00 1,96
straznym svetlom 3 dosky 021 -3y ks 40
Odvoz sutiny a vyblranych hmét na skladku do 1 km 021 - Stavby t 835,48 13,22
Odvpz sutiny a vybiranych hmét na skladku za kazdy 021 - Stavby ¢ 835479 0,45
dal$i 1 km-10 km
:jl:t;l;o:]tavemskova doprava sutiny a vyburanych hmét 021 - Stavby t 835,48 9,03
Vnﬂh-?sl'avenislfpvé doprava sutiny a vyburanych hmét 021 - Stavby ; 835,48 1.01
za kaZdych dalSich 5 m
Z:t;:::gk za skladovanie - betén, tehly, diazdice (17 01), |5, Stavby i 835.48 28.95
Prendjom kontajneru 5 m3 021 - Stavby ks 2,00 22928




DN 125

Prenajom unimobunky 021 - Stavby kpl 1,00 764,28
Presun hmét pre rurové vedenie z ocefovych rir
zvaranych v otvorenom vykope P20 ey ; 3 Ra9.08 o
Priplatok k cenam za zvaéSeny presun pre rirové
vedenie z ocelovych rir zvaranych nad vymedzend 021 - Stavby t 3 859,03 28,98
najvé&siu dopravni vzdialenost do 1000 m
Montaz izolacie tepelnej potrubia a chybov pasmi LSP
ripevnenymi ocefovym drétom dvojvrstvova ey gy ne kil THEe
Rohoz FM D80 CB GVN (R-NGR) 80x1000x3000 mm,
&adicova mineralna technicka izolacia so sklenou 021 - Stavby m2 101,58 20,40
rohoZou do 100°C,
Montaz t‘r_t_:bic hr. do 30 mm,vnit.priemer do 38 mm 021 - Stavby m 15,00 3,33
Izotéc;tiaatapelné - montaZ oplechovania pevného - 021 - Stavby 5 161,27 794
Plech hladky hlinikovy, hr. 0,60 mm 021 - Stavby m2 161,27 7.26
Potrubné plzdro 35 x 30 mm 021 - Stavby m 5,00 6,49
Potrubné piizdro 42 x 30 mm 021 - Stavby m 10,00 7,61
Montaz trubic hr. do 50 mm,vnit .priemer 39-50 mm 021 - Stavby m 20,00 4,54
Potrubné plzdro 48 x 40 mm 021 - Stavby m 20,00 11,11
Montéz trubic hr. do 100 mm, vnit.priemer 54-80 mm 021 - Stavby m 11,00 5,20
Potrubné piizdro 76 x 70 mm 021 - Stavby m 11,00 44 88
MontaZ trubic hr.do 100 mm, vnit.priemer 90-133 mm  |021 - Stavby m 1,00 5,55
Potrubné plzdro 108 x 100 mm 021 - Stavby m 1,00 62,35
Montaz trubic hr.do 100 mm;vnt.priemer 133-168 mm  |021 - Stavby m 1,00 6,02
Potrubné pizdro 133-100 mm 021 - Stavby m 1,00 64,84
;ﬁu:zh:at pre izolacie tepelné v objektoch vy&ky nad 6 021 - Stavby % 70,07 155
Potrubie z rarok zavitovych odefovych bezévovych
3nych nizkotiakovych DN 20 021 - Stavby m 5,00 10,86
Potrubie z rarok zavitovych ocelovych bezévovych
beznych nizkotlakovych DN 25 021 - Stavby m 10,00 12,52
Potrubie z rurok zavitovych ocefovych bezévovych
be3nych nizkatiakovych DN 32 021 - Stavby m 10,00 16,10
Potrubie z rarok zavitovych ocefovych bezdvovych
betridct: niskoliakoich, DN 40 021 - Stavby m 20,00 18,64
Potrubie z rurok zavitovych ocelovych bezsvovych
snvch nizkotiakovych DN 50 021 - Stavby m 10,00 23,24
Potrubie z rurok hladkych bezSvovych nizkotiakovych
priemer 76/3,2 . 021 - Stavby m 1,00 31,79
Potrubie z rarok hladkych bezSvovych nizkotlakovych
priemer 108/4,0 021 - Stavby m 1,00 52,84
Potrubie z rarok hladkych bezdvovych nizkotlakovych
riemer 133/4,5 021 - Stavby m 1,00 63,59
Potrubie z rirok hladkych nizkotlakovyich priemer 273/7,0 |021 - Stavby m 107,00 153,51
Potrubie z rirok hladkych nizkotiakovych priemer 377/9,0 021 - Stavby m 5,00 252,28
Tiakova skidka potrubia z ocefovych rirok zavitovyeh 1021 - Stavby m 575,00 0,45
;I;I;ova skidka potrubia z ocefovych rirok do priem. 021 - Stavby i 783,00 0.63
Tiakova skudka potrubia z ocefovych rirok nad 89/5 do
riem. 133/5, 0 021 - Stavby m 527,00 1,05
Tlakova skuska potrubia z ocefovych rirok nad 133/5 do
priem. 159/6, 3 021 - Stavby m 646,00 1,25
Tlakova skugka potrubia z ocefovych rarok nad 159/6, 3
do priem. 219/6,3 021 - Stavby m 810,00 1,73
Tiakova skuska potrubia z ocelovych rirok nad 245/6 do
fiem. 273/7, 0 021 - Stavby m 947,00 2,18
Vypustenie systému do kanalizacie 021 - Stavby kpl 474,74 1,22
Oprava rozvodov potrubi z ocefovych rirok zaslepenie
potrubia dienkom priemer 377 021 - Stavby ks 1,00 102:95
ggarla?\’raomzvodov potrubi -privarenie odbocky priem. 021 - Stavby K& 1.00 54.96
::-’ﬂrasun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vysky do 6 021 - Stavby % 250,96 155
E;néﬁsz armatury prirubovej s dvomi prirubami PN 1,8 |5, Stavby sk 1,00 50,63
Dvojcestny regulaény ventil so zabudovanym
obmedzovagom prietoku VFQ2 ,PN 16 DN 65,kvs 50, 2- 1021 - Stavby 1,00 3 968,47
cestny,prirub.privod/spiatoéka, pripadne ekvivalant
Tiakovy membréanavy pehon ku ventilu VFQ2, typ B
|AFPQ rozsah 0.15-1,5/2 bar b tien 300 307585
Montaz armatury prirubovej s dvomi prirubami PN 1,6 5, _ Stavby Sk 1.00 89.86
DN 100
Dvojcestny regulaény ventil so zabudovanym
obmedzovagom prietoku VFQ2 PN 16 DN 100,kvs 125, 021 - Stavby 1,00 7 274,56
2-cestny,prirub. privod/spiatogka, pripadne ekvivalent
Monta armatary prirubovej s dvomi prirubami PN.1,6 |5, Stavby sib. 1.00 112.08




Dvojcestny regulacny ventil so zabudovanym

9519,92

komplet v zemnej vodotesnej krabici s poklopom

obmedzovadom prietoku VFQ2 ,PN 16 DN 125,kvs 160, (021 - Stavby 1,00 9519,92
2-cestny, prirub.privod/spaitodka, prip.ekvivalent

ontaz armatury pri j i pri i .
I\DﬁlN b ry prirubovej s dvomi prirubami PN 1, 6 021 - Stavby ik 3.00 264.69
Medziprirubova klapka uzatvaracia Wafer J9 disk liatina,
DN 250, di. 68 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 021 - Stavby ks 2,00 397,77
niklovana, EPDM, FKM, prip.ekvivalent
Ventil regulaény GF DN 250 prirubovy priamy s meracimi
ventiléekmi obj.& 1421877, prip.ekvivalent 021, - Stavty - higd i 715542
gan;ggarmawy prirubovej s dvomi prirubami PN 1, 6 021 - Stavhy sib. 1,00 430,74
Ventil regulaény GF DN 300 prirubovy priamy s :
meracimi ventiléekmi, prip.ekvivalent p21 =Stavhy i &L Haaeal b 22238
Demonta priruby rozpojenie prirubového spoja nad 50
do DN 100 021 - Stavby ks 2,00 3,60
(Ej):r;:in‘t;% priruby rozpojenie prirubového spoja nad 100 021 - Stavby . 1.00 463
Montaz spétnej klapky prirubovej DN 250 021 - Stavby ks 1,00 38,36
Klapka prirubové spétna - DN 250, dl. 600 mm, liatina
GJL 250, GJS 40015, EPDM, prip.ekvivalent ey~ ks 108 15624 b
DemontaZ armatury zavitovej s dvomi zavitmi nad 1/2 do
G 1, -0,00110t 021 - Stavby ks 18,00 3,91
Demontaz armatlry zavitovej s dvomi zévitmi nad 1 do G
6/4, -0,00200t 021 - Stavby ks 49,00 532
Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi nad 6/4 do
G 2. -0,00350t 021 - Stavby ks 13,00 6,40
Montaz zavitovej armatary s 2 zavitmi G 1 021 - Stavby ks 81,00 4,12
Gulovy uzaver pre vodu s odvodnenim, 1*,niklovana
mosadz OT 58 ,prip.ekvivalent 021 - Stavty ks 1.00 £e0
Regulitor rozdielového tiaku a prietoku zavitovy AVPQ
PN 16, DN 20,rozsah 0,2-1,0/0,2 bar,kvs 6,3, montaZ do (021 - Stavby ks 4,00 114179 4 567,15
| spiatocky, prip.ekvivalent
Regulitor rozdielového tlaku a prietoku zavitovy AVPQ,
PN 16, DN 25,rozsah 0,1-0,5/0,2 bar,kvs 8,montaz do 021 - Stavby ks 14,00 127612 17 865,62
spiatocky,prip.ekvivalent
Regulitor rozdielového tlaku a prietoku zévitovy AVPQ
PN 16, DN 32,rozsah 0,1-0,5/0,2 bar kvs 12,5,montaZ do|021 - Stavby ks 14,00 1609,62 22 534,68
spiatogky.prip.ekvivalent
Regulitor rozdielového tlaku a prietoku zavitovy AVPQ &
PN 16, DN 40,rozsah 0,2-1,0/0,2 bar,kvs 16,montéZ do (021 - Stavby ks 35,00 342073 119 725,62|
spiatogky, prip.ekvivalent
Regulitor rozdielového tlaku a prietoku zavitovy AVPQ
PN 16 DN 50,rozsah 0,2-1,0/0,2 bar,kvs 20,montaz do  |021 - Stavby ks 13,00 4 146,80 53 908,37
privodu, prip.ekvivalent
Montaz ventilu odvzdudhovacieho zavitového
automatického G 1/2 so spétnou klapkou g2~ Staty % & &7
Q,L;l_umancky odvzdu$fiovaci ventil so spatnou klapkou, 021 - Stavby ks 2.00 7.91
Teplomer technicky rohovy typ 250 prev."B" 021 - Stavby ks 3,00 26,04
T[akomer deformaény kruhovy B 0-10 MPa £.03313 021 - Stavby - 3,00 52,49
priem. 160
Tlakomer diferenény &. 13353 priem. 160 021 - Stavby ks 2,00 168,13
Koht tlakomerovy oby&ajny M 20x1,5 mm 021 - Stavby ks 4,00 17,69
Ostatné meracie armatiry, monta navarka M 20x 1,5  |021 - Stavby ks 6,00 4,23
Navarok priamy M20x1,5mm-19mm 021 - Stavby ks 6,00 4,50
:‘resun hmét pre armatury v objektoch vy$ky nad 6 do 24 021 - Stavby o% 2683,41 033
:J;o(;'lota; ;ébradlla rovného, osovej vzdialenosti stipikov do 021 - Stavby & 191,75 572 1096,62
Neopracované dosky a fosne neomietané smrek akost | B
hr 18-22mm x B=60-160mm 021 - Stavby m3 1,23 190,07
Doska drevotrieskova hr. 25 mm, 2500x1250 mm 021 - Stavby m2 86,47 141,55
Presun hmét pre konstrukcie tesarske v objektoch vysky 021 - Stavby % 23,28 497
doi2m
Plech ocefovy hruby 25x1250x2500 mm ozn. 11 364.1.  [021 - Stavby t 6,36 978,84
r:gtii.demunﬁi a prendjom mobilneho oplotenia vysky 021 - Stavby - 2 039,40 753 15 350.56
Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie

= b 9

v objektoch vyiky do & m 021 - Stavby %o 215,76 0,99
Natery kov.potr.a armatur syntet. do DN 300 mm farby _ 704
bielej dvojnés. 1x email a zakladnym néterom 021~ Stauby m faid '
R|.'|rka ei_ektrmnétalaéna ohybna kovova typ 2448, 021 - Stavby - 2 458,00 170
prip.ekvivalent
Domova zasuvka v krabici pre vonkajsie prostredie 021 - Stavby ks 18,00 7,02
Za::l:l::uto 24V IP44 v zemnej vodotesnej krabici s 021 - Stavby ks 18,00 113,48
Ukonéenie potrubia KRABICA SIGNALIZACIE PORUCH
napr. Bl XX (uréi sa podfa typu potrubia a predpisou 021 - b 63 69
dodavatefa) vratanie prepojovacieho kabla a utesnenia Sitaxby ks 1200 !

roti vniknutiu vody.
Material na ukon&enie signalizagného vodica na potrubi 021 - Stavby e 12,00 214,23




Vodi¢ medeny ulozeny pevne CYY 450/750 V 6mm2

omietkou

vritane uchytenia 021 - Stavby m 2 300,00 1,39
Kabel medeny CY 6 mm2 vratane materidlu na uchytenie |021 -~ Stavby m 2 300,00 1,39
Vyznaéenie trasy vedenia podfa planu 021 - Stavby 1 160,00 0,36
ii;ladanle rurky kabelovedu 1x HDPE nad priemer 12 021 - Stavby 420,00 0,92
Opticka chrani¢ka HDPE — 40/32,6mm , vo vnltri so

silikénovym povlakom, farba : &ierna 02~ Blavy m tie 8e808
Chranicky pre optické kable,spojka pre HDPE CF 40mm |021 - Stavby ks 15,00 6,90
Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z piesku bez zakrytia,

v ryhe Sir. do 65 cm, hriibky vrstvy 10 cm 2! Aty m s Tk
Drvina vapencova zmes 0 - 4 vratane dopravy 021 - Stavby 1 18,39 28,95
Rurka tuha elektroinstalaéna z PVC typ 1516-18, uloZena

pevnie vrétane prichytenia 021 - Stavby m 12,00 4,49
Prichytka plastova PPR 16 mm 021 - Stavby ks 36,00 0,19
Rarka intalacné tuha PVC 1516 021 - Stavby m 12,00 0,60
EomnWe a uloZenie vystraznej félie z PVC do ryhy, 021 - Stavby 2 458,00 0.45
Sirka 33 cm

Folia Eervend v m 021 - Stavby m 2 458,00 0,59
Vyvitanie a vypilovanie otvoru do D 50 mm 021 - Stavby ks 10,00 13,04
| Kompletné vyskisanie 021 - Stavby hod 20,00 11,58
Skasobna prevadzka 021 - Stavby hod 5,00 11,58
Zabezpetenie pracoviska 021 - Stavby hod 26,00 17,37
Meracie protokoly poruc bia 021 - Stavby pol 1,00 3300,30
Koordinécia s inymi profesiami 021 - Stavby hod 20,00 17,37
Vytigenie inZ. sieti 021 - Stavby pol 1,00 1737,00
Murérske vypomoci 021 - Stavby % 4,00 52,17
PodruzZny material 021 - Stavby % 4,00 46,32
Podiel pridruzenych vykonov 021 - Stavby % 4,00 69,56
?:r;u:(nzté;. potrubia do 50°kg, pripojovaci rozmer: D x t 021 - Stavby ks 21,50 10,27
E:r;l?(n;é; potrubia do 50 kg, pripojovaci rozmer: D x t 021 - Stavby ks 3,50 10.71
’[‘J;n;ontai potrubia do 50 kg, pripojovaci rozmer: D x t 57 021 - Stavby ks 33.00 11,02
Ege:::n;az potrubia do 250 kg, pripojovaci rozmer: D x t 021 - Stavby ks 55.50 23.23
?;;n::tgz potrubia do 250 kg, pripojovaci rozmer: D x t 021 - Stavby K 0.67 26,25
2013:':2? potrubia do 250 kg, pripojovaci rozmer: D x t 021 - Stavby gE 68,50 3119
gﬁhggle potrubia prefikavanim alebo preplachovanim |, E— o 96,00 186
En:aljgua potrubia preflikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby i 36,00 2.00
gﬁtggm potrubia prefukavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby m 42,00 2.21
g:t;;m potrubia prefikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby m 84,00 245
gl;tggre potrubia prefikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby & 72.00 265
gﬁtﬁgge potrubia prefikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby - 138,00 2,84
g:t:;: potrubia prefikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby . 156,00 3.12
g:t?;:;e potrubia prefiikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby & 444,00 3.35
g:tggga potrubia prefikavanim alebo preplachovanim [ . Staviy m 372,00 576
S:t;ggz potrubia prefikavanim alebo preplachovanim 021 - Stavby m 840,00 405
Montaz upchavok pri prechode potrubia mirom alebo

prechodkou do DN 500 021 - Stavby ks 2,00 13,51
MontéZ Eerpadla odstredivého 3piralového 021 - Stavby ks 1,00 354,64
MontaZ rozdirovacej jednotky pre nadradeny systém

vréatane pripojenia a nakablovania 021~ Stavby ks 20 184,12
Rozsirovaci modul nadradeného systému

2xDI + 1 x DO + 1xAO + 1xAl vratane podruzn. materialu (021 - Stavby ks 1,00 561,63
na pripojenie

MontaZ snimaéa tlakovej diferencie pre vodu vratane R

Aty 021 - Stavby ks 1,00 31,65
Snimag tlakovej diferencie kvapalin a plynov, 0-1,0MPa, .

proudivg 4 8 20 mA {dvouvodi®) 021 - Stavby ks 1,00 616,08
MontaZ a zapojenie frekvenéného menica do 75 kW 021 - Stavby ks 1,00 143,40
Frekvenény meni& vektorovy 75 / 90 (HD/ND) kW; 140 / ;

160 A; 400 V; 50 Hz; IP23; EMC filtrécii kat. C2. 021 - Stavby ks 1,00 2 913,59
(napriklad V810-4T0750G/900P)

Qzivenie a nastavenie frekvencného meni¢a technikom

vyrobea a synchronizacia s nadradenym systémom 21, Sty K 1,00 4SO
Uprava a oZivenie v existujicom nadradenom systéme  |021 - Stavby nhod 20,00 32,42
Rurka ohybna elektroinStalaéna typ 23-16, uloZena pod 021 - Stavby - 56,00 1.10




Spojka PP 0216/1 l021 - Stavby ks 16,00 0,12 1,97
|-Rirka FX 20 021 - Stavby m 48,00 0,33 15,74
Rurka VRM20 021 - Stavby m 8,00 0,16 1,30

Profil ocelovy pozinkovany 40x40 mm hr. steny vratane | . :

montaZe a kotvenia do steny 021 - Stavby m 400 21,08 ] 54'3'?
Rurka ohybna elektroinitalaéna typ 23-48, uloZena pod 7 e
arnlétien 021 - Stavby m 24,00 1,30 31,18
|-Rirka FX 50 ; 021 - Stavby m 12,00 1,77 21,20
Rurka VRM50 021 - Stavby m 12,00 0,84 10,03
Osadenie polyamidovej prich HM 10, 8 : SRR
e polyamidovej prichytiy: HM 10, o tenknrse 0BT Sty ks 80,00 0.99 79,28
Hmozdinka klasicka Stvorhranna, tmavosiva M 10x42

mm, typ TN10, prip.ekvivalent 021 - Stavby ks a¢,40 0.02 .1?.60
Kablovy #fab Mars, pozink. vratane prisluSenstva, 125/50 f

mm bez veka vrétane podpery 021 - Stgvby m 25,00 7.69 192.15_ .
Ziab kablovy 125x50 mm 021 - Stavby m 25,00 479 119,68[°
Koleno 90° pre kablovy Zlab 125x50 mm 021 - Stavby m 4,00 7.53 30,12
Nosnik pre kablovy Zlab 125 mm 021 - Stavby ks 35,00 2,51 87,89
Spojovacia sada pre kablovy Zlab M6 021 - Stavby sub. 2,00 16,88 33,76
Ukongenie vodi¢ov v rozvadzag. vratane zapojenia a

vodizovej koncovky do 70 mm2 021 - Stavby ks 10,00 4,10 41,02 £
Kablové oko medené lisovacie CU 70x8 KU 021 - Stavby ks 10,00 218 21,82
Ukonéenie tazkej gumenej $nlry na banskych strojoch a

velkostrojoch v rozvadzadi do 4 x 50 mm2 021 - Stavby ks 2,00 e .50
Kablové oko medené lisovacie CU 50x8 KU 021 - Stavby ks 8,00 1,72 13,73 :
Radové poistkové odpinade SPH 00 trojpdlové do 160 i
Avrétane zprepojenia v existujiico rozvadzagi get ARy s s s 5359 L P
Odpinat poistkovy FH1-3A/F vratane zprepojenia v W
existuitico rozvadzadi 021 - Stavby ks 1,00 135,94 135,94

le 250 A (325 A/ZP1), Ue 690 V, 3-pdl. vyhotovenie, M10

- skrutky priloZené i el o008 ket
Poistka noZova veflkost 00 do 160A 500 V 021 - Stavby ks 3,00 0,91 2,72 [
Poistka noZova 17055 HRC AM 160A 021 - Stavby ks 3,00 16,42 49,25 :
Montaz oceloplechovej rozvodnice do vahy 100 kg 021 - Stavby ks 1,00 54,09 54,09}
Rozvadzat skrifiovy oceloplechovy 800x600x300mm

|P44 vratane vypinaca $250 JZ 01/R zberni prepojov

priechodiek, atesta, vyhlésenia, navod na obsluhu 421 ~Savoy k8 500 BG4 i
montaz a adrZbu + schémy

Ochranné pospéajanie v pragovniach, kiipelniach, pevne ;
Ulozené Cu 4-16Mm2 021 - Stavby m 20,00 1,99 39,72 :
Vodi¢ medeny flexibilng HO7V-K 256 mm2 zellzit 5 021 - Stavby m 20,00 2,29 45,82)
Dutinka KE 50018 bez izolacie 50/18 mm 021 - Stavby ks 8,00 0,27 2,19
MontaZ motorického spotrebiga, elektromotora (s

prenesenim do vzdialenosti § m) do 75kW + zapojenia 021 = Stavty ke 1.00 aEs .58 i
g:g:l medeny silovy ulozeny pevne 1-CYKY 0,6/1 kV 021 - Stavby - 8,00 3.26 26,05
Kabel medeny tieneny SLCM-JB 4x50 0,6/1kV 021 - Stavby m 8.00 27.79 222,340
?:?gl medeny silovy uloZeny pevne 1-CYKY 0,6/1 kV 021 - Stavby m 30,00 377 113,16
Kabel medeny 1-CYKY 5x70 mm2 021 - Stavby m 30,00 33,15 994,470
Vodié signalny uloZeny vofne JYTY 250 Vv 2xi 021 - Stavby m 180,00 0,58 104,22)
Signélny kébel JYTY 2x1 021 - Stavby m 180,00 047 84,78)
Prestup v zakladoch z viaknocem. rir PFR-Permur dizky

do 500 mm, vn. pr. 125 mm, potrubie vonk.pr. 57-78 mm 021 - Stavby ks 2,00 97,68 195,36

(bez sady PDE-Permur) praca a dodavka

MaR pre KOST (kompletné odovzdavacie stanice tepla)|021 - Stavby kpl 1,00 276 223,54 276 223,54
Stavebno montazne prace naroénejSie, ucelené, v
obtiazne, rutinné (Tr.2) v rozsahu viac ako 8 hodin 021 - Stavby hed 210,00 14,38 3020,64
narotnejéie - prevadzkové skisky a vyregulovanie

Osf R R e e e

Rezerva‘na_ nePredv_ridané vydavky stvisiace so 930 - Re'zerva na 0,025 177455953 4070824
stavebnymi pracami nepredvidané vydavky

SPOLU celkové opravnené vydavky projektu S 815 267,77]
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a zakona €. 343/2015 Z. z. a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha &. 4 sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych opréav pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finandné opravy v nadviiznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. V3etky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruienie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
7V O/zikona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na ziklade analégie a proporcionality postupuje podla prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu porugeniu a na zéklade tohto zaradenia bude urena prislusna finanéna oprava.
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tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného

finanéného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
amalo ist’ o nadlimitnu alebo podlimitni zakazku, ale verejné obstaridvanie
bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatel'a a informicia o zverejneni zaslani na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskyine 50% a
menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zéakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financ¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nenavratného
finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat' informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zikazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitne] zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zékazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré su spojené s povinnostou
N<9,o.§o<mﬂm oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.

100 %
kazdl
zakaziek

vzt'ahuje sa na
z rozdelenych
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lehoty na predkladanie ponik®
alebo

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Giast”

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
o idast v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zdkazky

krat$ia ako minimalna lehota ustanovenia ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit' zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie poniik
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a mene;j.

Lehota :m‘uﬂm&m&mao‘vommr (alebo na an_ow..mimmmmmom& 0 .pmmm& bola

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovne alebo vidsie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 85%.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vigsie ako 30 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zad4vania zakazky (napr. tprava podmienok G&asti, ktora zabezpeduje Sirsiu
hospodarsku sutaz) alebo smﬁao&wz dostatoéne lehotu na predkladanie
pontik/lehotu na predkladanie Ziadosti o dast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponik upravené v MP CKO ¢. 14 k zadévaniu zdkaziek nad 30 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie pontk upravené v Metodickom pokyne CKO &. 12
3 Lehoty st stanovené pre uz8iu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Zoaomﬁmzﬁ voﬂ:vo< N<mnm._=o<m=_m

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ngast®
alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

.ﬁmr‘o&‘:w.?aaw_m&im vo:m_ﬂ Q_owo lehota :m.wnoa_owoio Ziadosti o ucast’)

bola Em&mozm (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v eur6pskom vestniku/vo vestniku Uvo.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
?.on__n_mam:_o ziadosti o Gdast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu :m._somwg 6 dni pred :EUS::E lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zikaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponik za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o icast)
bola predizena (jej pdvodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pricom

verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVvoO, ale N<w_.£:n:_m bolo zabezpecené
inym %oMocoE (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora st registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informaciou o Em&mw:& lehote na
predkladanie poniik mohli disponovat aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouZitie
konania so  zverejnenim
sit'azného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zékazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sttazného dialogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialogu, ale v rdmci pouZitého postupu
bola zabezpelena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odévodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a po¢as rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchadzacmi.

rY

10 %

5 Lehoty sii stanovené pre uzSiu siitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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podmienok tudasti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponik
(a vah kritérif) v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie ~ ponik  alebo
v sifaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok v sut'aznych
podkladoch

alebo

chybajtice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponik, resp. pravidla

uplatnenia  kritérif s  upravené
nedostatoéne, neurito

alebo

vysvetlenie alebo doplitujuce

informéacie k podmienkam tdasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponik neboli
poskytnuté vietkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o@:_mmoa <Ou ani woﬁ.mwsm.voaw_m& neobsahuji technické
$pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujuce informécie k podmienkam ticasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
zverejnene.

11

Nezakonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky Ggasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zéujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok Gcasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uZz zriaden( spolo¢nost” alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %
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| alebo imwwﬁod?oa: alebo J.,:o_uw bez moznosti v._.o&owosﬁ ekvivalentu

(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urdit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
poniik z dévodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok G¢asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa miniméalnych
poziadaviek pre tgely splnenia podmienok idasti, poziadaviek na
predmet zadkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
sivisia s predmetom zékazky, ale nie sl primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poZiadaviek pre igely splnenia
podmienok ugasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzagov alebo
dané poziadavky vytvarajii neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sutazi vo verejnom obstaravani
podmienky Gi¢asti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie ponk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zékazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mo¥né urdit/opisat inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vy$§i poget predloZenych ponitk uchadzagov, ktori splnili
podmienky ugasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vy3§i podet predlozenych ponik sa posudzuje individudlne s ohl'adom na
predmet zékazky a v pripade reverznej sutaze azakaziek zaddvanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet

predloZenych ponuk.

5%
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| <2£.3.\\ obstaravatel vo%cu%& \ _.omvo_..m s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.

a) ZVO, ked zakazky na nie beine dostupné tovary zadaval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vzfahu k zikazkam na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi

potet predlozenych ponik uchadzalov. Vyssi pocet predloZzenych ponik sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dod4vatelom, ktori s opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zdkazky s
nizkou hodnotou alebo zakazky
zadavanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik minimalne trom
vybranym zéujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a mene]
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie poniik minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimélne troch potencidlnych dodéavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zékazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatelov).

Finantna oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedinegny predmet zdkazky, v dosledku &oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdévodnen4 a vypracovana efte pred vyhlasenim zikazky a dokazné

25%
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<m.£=oro .ovw&-‘.&\m:mm?wﬁ,mm‘ ‘na
predkladanie ponik a sifaznymi
podkladmi

ﬁon:@ 5 ‘neboli v&mﬁm alebo @.Emmia cwrmaummoi‘mm& emcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
G&asti alebo poZiadaviek na predmet zédkazky.
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Vyhodnocovanie ponik uchéddzaov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
satazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponilk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie poniik uchadzacov na
zéklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného podtu zaujemcov v uziej

sufazi, ktoré neboli zverejnené
v oznameni o vyhlaseni verejného

obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a siitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia poniik uchadzagov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sitazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérif) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaZznymi
podkladmi a nespravne uréenie Gispesného uchadzaca.

Potas hodnotenia ponilk uchddzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zédujemcov v uzdej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponitk a sitaznych podkladoch.

Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminagny charakter zaloZeny na nérodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur€itych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponitk uchadzadov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sifa%i alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérif) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, & malo za nasledok
vyhodnocovanie ponidk v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urgenie Gispesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia poniik uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené doplitujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sitazi, ktoré neboli zverejnene v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sitaznych podkladoch.

10 %
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V ramci zaddvania  koncesie  verejny  obstarivatel  umoZni
uchadzagovi/zaujemcovi podas rokovania zmenit' predmet zékazky, kritéria na
vyhodnotenie ponutk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zéklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzaovi/zujemcovi.

Pripravné trhové Kkonzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zadatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zdujemcov pripravné trhové konzulticie za dcelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzadov, pri ktorych doslo | hospodérskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naru$eniu hospodarskej sit'aze pri¢om na tento ¢el najmi poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
3 odbornikov, nezéavislych indtiticii alebo od u€astnikov trhu, ktord moZzno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarskej
siifaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa Ggastou dan¢ho zaujemcu alebo
uchadza&a nenarusila hospodérska sataz.
V ramci rokovacicho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zékazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, €o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spifiat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odévodiiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sttaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri ur¢itej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vyligenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzala o vysvetlenie
25 tykajlice sa tej Casti ponuky, ktoré si pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyla& ponuku uchadzata, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatotne oddvodnil nizku Groveri cien alebo
nakladov.
Konflikt zaujmov s vplyvom na | Konflikt zdujmov ~ medzi  zainteresovanou osobou  verejného | 100 %
26 | vysledok verejného obstaravania’ obstaravatel'a/prijimatela a Gspe$nym uchadzaom, v ramci ktorého neboli

prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov
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. OpiI1s porusenid LKA

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel zmluvu,
koncesnli zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzadom alebo uchadzaémi,
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost' zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdodévatela uspe$ného uchddzada na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finanéna oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak subdodavatel’
spesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodatoCne urCenej primeranej

Realizicia zikazky

lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.
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Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v salade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO

uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realizéciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikicie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posidit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnia* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢&. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sit'aznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predlozenou uspe$nym uchadzatom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zaroveii ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Po uzavreti zmluvy boli aow_nmmmxmimna:o podstatné nalezitosti anamnno._m..

25 % z ceny zmluvy
a hodnota dodatoénych
vydavkov vychadzajicich
zo zmien zmluvy.
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